&gy diva a szd=zad olején.

Himmel Vilma toriénete.
L

A huszas években Himmel Vilmat {innepel-
ték a bécsiek, mint valdsigos, Isten kegyelmébdl
valé divat. Ha ragyogé fekete szemeiben kények
csillogtak, vele sirt az egész kozonség. Akkoriban
pedlg a kozonség nagyon szeretett sirni s szinte
torte magat a szinhdzba, hogy a deszkakr¢l harom
ora hosszdig hasogassak a szivét. S a szép Vilma
hangjaban megvolt az a csodas erd, mely a
gydtré fajdalmakat vonzova, érdekessé tudja tenni.
Zokogasa. melyben hangjinak nemes ércze dalla-
mos, miivészi akkordokban csendiilt meg, a leg-
fasultabb szivet fajdalmanak korébe tudta vonzani.
Az els6 felvonas végen mar nagyon kevés zseb-
tend6 maradt szarazon.

A szinpadra a nyomorusag, a kenyérkereset
ritte. Apja. ki pékmester volt egy alf6ldi magyar
varoskaban, koran elhalt s anyja . Bécsbe koltoz-
dott. hol egy ideig férje rokonainak alamizsnai-
161 €loskddott a serdiild Vilmaval. Valami isme-
6se a még alig hajadon lednyt a szinhazba ajan-
otta be, hol hihetetlen gyorsasaggal emelkedett a
wnmadonnasagxg De alig toltotte be hire a csaszar-

1*
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vérost, megvalt a szinpadtél, férjhez ment egy
gazdag egyetemi tanarhoz, ki azonban egy félévi
hédzassag utan 6zvegyen hagyta.

Vilma nagy vagyont orokolt férje utan, de
nem sokara anyjat is elvesztette. E nagy szomo-
rusagaban elhatarozta, hogy ismét visszatér a
szinpadra.

A szinhaznal iinnepi esemény volt elsd fol-
lépte, a kdzonség ujjongott s a habituék teljes pa-
radéba csaptak magukat.

A gyisz, mely a szép diva arczan és ruha
jan tikrozodott vissza, egy ideig tisztes tavolsag
ban tartotta a rendes szinhazi udvarldkat, de
elsé jutalomjatéka utan mar harczkészen allottak
az ostromra.

A legkonokabb kozottik Kdnigsberg baré
dragonyos-ezredes volt, ki egy vetélytarstol sen
rettegett annyira, mint sajat fiatél, a ki a Bécsber
allomésozé huszarezrednél hadnagyi rangot viselt

— A lurké, — mondta egy alkalommal nen
csekély elkeseredéssel, — mindeniitt ott labatlan
kodik elbttem. Elpaholhatom, de nem provokal
tathatom.

Maga az ezredes mar til volt az dtvenen
galans kalandok tekintetében azonban még a har
minczon innen képzelte magat. Vilmanak nagy
csatazajjal kezdte meg az udvarlast s a legélén
kebb kardcsorompdlés ko6zott tette labaihoz szivét

Vilma bagyadt mosolygassal hallgatta végit
az Oreg hadfi pattogd pathoszat, aztin nyarspol
garias nyugalommal kijelentette, hogy 0 szivé
csak kezével egyiitt hajlandd elajandékozni.

— Lassa, — monda dszinte tekintettel, —
viszonyaim megengedik e fény(zést.

— De hisz tudja, hogy nds vagyok.

— Ez nagy baj 6nre s ugy latszik, mé;
nagyobb kedves nejére nézve.
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A kik azt hiszik, hogy e valasz az ezredest
visszarettentette, azok rosszul ismerték a derék
katonat.

— Ohd, — monda még az este a tiszti ka-
szinoban, — minden diadal a katonai szellemtdl
figg. Nem szabad csiiggedni. Az 0Ordogbe is, vé-
gig kiizdottem a napoleoni csatakat, az igaz, hogy
sok verést kaptunk. de azért mégis lattam Napo-
leont kapitulalni. Csak kitartds, uraim, s minden
asszonynak elérkezik a maga Waterlodja.

Vilma lassanként hozza t6rddott az ezredes
udvarlasdhoz, ki mindig a legnagyobb tisztelet-
tudassal kozeledett hozza s beérni latszott azzal,
hogy uton-itfélen nagy hihoéval kezet csékolha-
tott a szép szinésznbének. Az ellen soha sem ftil-
takozott nagyon élénken, ha tiszttarsai szerencsés
kopénak mondottak. Egyszerlien lehetetlennek ta-
lalta, hogy az egyenruha elébb-utébb diadalt ne
arasson.

E kozben pedig Vilma, egyik baratndjénél,
véletleniil megismerkedett Kalman Béla huszar-
kapitanynyal. Kolcsondsen igen regényesnek ta-
laltak azt a véletlent, hogy egy megyében sziilet-
tek s ezen a czimen szivesen félrevonultak egy-
egy ablakmélyedésbe, hogy ecgymassal magyarul
beszéljenek. A legk0zOnségesebb beszédtargynak
is egyszerre valami kiilon0s érdeke tamad, ha
csupa idegenek kozétt a hazai nyelven folyik.
Vilma gyermekkoranak minden Kkoltészetét fol-
éledni eérezte lelkében, ha a kapitany az otthon
valé dolgokrdl beszélt. A huszarkapitiny azon-
fetill igen takaros s élénk szelleml fiu volt, azok-
b6l a sziiletett gavallérokbodl vald, kik kényv nél-
kitl tudjak az asszonyok nyelvét, Nagy jartassaga
volt abban, hogy a nd, kivel beszél, kellemesen
érezze magat. Ugyesen ki tudta keriilni, a mitdl a
nék legjobban irtéznak, a kdznapisagot. Soha sem
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beszélt sajat kalandjairdl, hanem a méd, melylyel
a masokét eldadta, Onkényteleniil is elotérbe alli-
totta 6t magat.

Az innepelt primadonna gyakran kapta
rajta magat azon, hogy szemeit egyre stiribben
felejti csinos féldijén. Viszont azt is tapasztalta,
hogy a kapitany apr6é udvariassaga alait valami
komolyabb is rejtézik. A ndk a homéré pontos-
sigaval tudjak megallapitani a kézszoritasok és
tekintetek hofokat.

De mit ér? Kalman kapitany nyiltan beval-
lott udvarldja volt baratn6jének, egy igen csekély
tehetsépli szinészndnek, kit fiatalsag és szépség
tekintetében Gssze sem lehetett volna vele hason-
litani. Czudar dolognak tartotta volna ezzel szem-
ben arulast elkdvetni. Egy szép herczegnotol el-
csabitani? ... Talan.

Kiulénben nem sokaig volt alkalma e gon-
dolatok f616tt toprengeni. Baratndje egy napon
kisirt szemekkel tudatta vele, hogy a dalias vitéz
orokre eltiint. Hazautazott atyja temetésére s nem
is tér tobbet vissza. Nyugalomba lépett s otthon
marad kiskord hugait félnevelni.

Vilma a probardl hazamenet csak annyit re-
zett, hogy a kapitanyt 0 is képes lett volna meg-
siratni s szinte rosszul esett neki tapasztalni, hogy
baratnéje alig néhany hét milva mily konnyen
megvigasztalodott. ,

Az oreg ezredes pedig végzetes kitariassal
egyre ott settenkedett koériilotte s elhalmozta min-
den fajta figyelmességekkel, s Vilma lassanként
gy hozzaszokott, mint valami sziikséges hazi
allathoz.

IL

Egy napon a szinhdz csarnokédban egy fia-
tal huszarhadnagy szélitotta meg Vilmat, ki ép a
paholyaba akart menni egy idés tragikaval.
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— Nagysad, ha bemutatom magamat, azon-
nal ram fog ismerni.

Vilma csodalkozva nézett a fiatal katona-
tisztre, kinek széles, csupasz arczat nagy vdrhe-
nyes szeplok boritottak. De ennek ellenére nem
volt épen rdit ember. Szemeibdl pajkos Gszinteség
sugarzott 8 egész viselkedésében valami sajatos,
bizalmat kelto fesztelenség mutatkozott.

— Konigsberg Alfréd baro vagyok.

— Ah, az ezredes ur fia.

— Nem tagadom, ambar ez hatarozott kény-
nyelmﬁsé% részemrol.

— Ugyan?

— Igen. Az Gregemnek ugyanis megvan az
a szeretetreméltd tulajdonsdga, hogy minden is-

- merdsével elhitetni igyekezik, hogy a legczimere-
sebb korhely én vagyok Bécs varosiban. Fogadni
mernék, hogy nagysadnak is ilyen referencziakat
adott feldlem.

— On tiloz, minddssze annyit mondott,
hogy a fia kissé csintalan.

— Csodalom, hogy ily rezervaltan nyilatko-
zott. De ez mellékes. Bocsdsson meg, én azért
voltam oly bator nagysadat megszolitani, mert
egész nap a papat hajszolom, de eredmény nél-
kil s nagysad talan meg tudnid mondani, hogy
eljén-e ma este a szinhdzba.

— Az On papaja? Nos, ha nem jatszom, a
masodik felvonas uian rendesen be szokott kuk-
kantani paholyomba. :

— Ugy-e nem haragszik, hogy kegyednél
tudakolom az oreget. De lassa, vannak pillanatok,
mikor a fil szive nagyon raszomjazik az apai
szeretet édes melegére ...

— Ah! .

— Kivalt gy a hé végén, mikor az apré-
pénz elfogyott, a hitel kimerilt. Oh, nagysad, az
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¢let merd kiizdelem. Lassa, most nekem a maso-
dik felvonas végeig a paholyfolyoson kell lesel-
kednem az dregre. S hogy oOssze fog szidni! mi-
lyen gazdag szotara van, ha engem piszkolni kell !
Haha! De végre is mit tegyek? Elészor is raszol-
galtam, masodszor apam, harmadszor pedig hol-
nap a tiszti kaszindban bal van. Ah, asszonyom,
ha valamikor f616sleges konyei akadnak, Ugy azok-
ért a huszarhadnagyokért ontsa oket, a kik
pénzzavarral kiizkédnek. :

Vilma kivételesen igen kedvesnek talalta ezt
a nyegle modort, s6t mast is kedvesnek talalt a
beszédes hadnagyocskan: az egyenruhajat. Eszre-
vette, hogy ugyanabbél az ezredbél valo, melyben
Kalman Béla szolgalt. Ez arra inditotta, hogy a
furcsan kot6tt ismeretséget némi dpolasba vegye.

— Ha nincs ellenére, — mond4, — a paho-
lyomban is megvarhatja a papat. A darab szor-
nyen unalmas, ha tdbben lesziink, kevesebb jut
egyre az unalombol.

A szeplG6s hadnagy katonasan szalutalt, 6sz-
szeiitdtte bokait és kovette a holgyeket.

Vilmanak gyorsan volt alkalma tapasztalni,

"hogy az 1j ismerds igen mulatsiagos fid, ki ismeri
a muvészvilag Osszes pletykait s oly beavatottan
beszél a kulisszak mogotti dolgokrdl, mint egy
megkopaszodott szinhazi habitué. Epen Miiller Ka-
rolina, a Burgtheater hires naivaja legutébbi sze-
relmi histériajanak érdekes részleteit adta eld, mi-
kor Vilma, minden apropos nélkiil, kézbevagott:

"~ — Nemde Kalman Béla az 6ndk ezredében
szolgalt? .

— 86t az én szazadomban; kapitanyom
volt. Ah, nagysad, soha sem lesz tobbet olyan
kapitanyom.

— Igazan?

— Meghiszem azt. A legkitiindbb lovasok
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egyike volt az egész hadseregben. Ha 6 atakot
vezetett, keresztiil mentlink az eleven poklokon.
Ah, héanyszor szamarazott §ssze a gyakorlGtéren.
Kadétkoromban minden héten szobafogsagot adott.

— S 6n mégis szerefte?

— Imadtam. Micsoda tragédia az, asszo-
nyom, hogy egy olyan huszartisztnek el kell
Iéagyni a hadsereget és hazamenni gouvernantnak.

or . ..

E pillanatban megnyilt a péaholyajté s a
nyilason az ezredes alakja mutatkozott. Fia fel-
ugtx:otg, megemelte kardjat s katondsan meghajtotta
a fejét.

. — Héat 6n mit keres itt? — rivalt az apa
a fiara.

.— Ezredes 1r, — valaszolt Alfréd hadnagy,
— ha kibuvét keresnék, mondhatnam, hogy az
eloadast élvezni jottem ide, vagy hogy e kedves
holgyek tarsasaga utan vagyoddiam, de minthogy
oszinte ficzké vagyok, megvallom az igazat: az
apamat keresem.

— Azt hiszem, tudja lakdsomat.

— Oh igen, de minthogy 6n a lakasdn nem
volt talalhatd ...

— Elég. Nem szeretem, ha egy katonatiszt

ilyen trigyek alatt masoknak alkalmatlansa-
gara van. -
— Kardomra, ezredes tr, — mondd Alfréd
tréfés pathoszszal, — ha 6n nem volna iinnepelve
tisztelt apam . . . Lassak, hélgyeim, igy néz ki egy
zsarnok apa dragonyos-ezredesi ruhaban, mellén
a vitézség érmével.

— Elég volt az izetlenkedésbdl.

— Igaza van, ezredes Ur, a csaladi iigyeket
vagy otthon, vagy a paholyfolyoséban illik elvé-
ﬁemi' Ha szabad 6nt néhany pillanatra terhelnem.

6vi ek, mint egy refrain,
\ K,
N KGN SRR\
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Azzal karjat az ezredesébe Oltve, elhagyta
a paholyt. Mintegy 6t percz mulva visszatért.

— Hbéigyeim, — monda komikus szomorii-
saggal, — nézzenek meg utoljira. E szeplok rozs-
das biborat nem fogjak tobbé latni.

— Hogyan? — kérdé¢ Vilma.

— Szamuzve vagyok a paholybdl bizonyta-
lan iddkre. Ah, apam kegyetleniil boszilta meg a
mai pumpolast. Isten 6nokkel!

— Vigasztalédjék, hadnagy ur, — monda
Vilma a tavozénak, — ha valamikor beszélni 6hajt
velem, megengedem, hogy a prébarél néha haza
kisérjen.

— Boldog leszek, kivalt ha utkdzben a pa-
paval nem talalkozom.

Azzal kezet csokolt és tavozott.

Az ezredes nem sokara visszatért s élénken
panaszkodott fiara, kit a rossz tarsasag egészen
tonkre tesz.

— Szerencséje, — monda, — hogy nem az
én ezredemben szolgal.

A holgyek persze nem allottak meg, hogy
€z linnepies kijelentés folott ne mosolyogjanak.

1L

Himmel Vilma hatalmas miivészete hatalmas
ingységet is keltett Bécs varosanak primadonnai
kézott. O a Kdrntnerthor-szinhaznak volt a csillaga,
de fénye oly veszedelmesen ndvekedett, hogy a
jozsefvarosi szinhdz és a k. k. Hoftheater divai is
féltették tdle hirneviiket. Nestroy, ki akkoriban
kezdett a koz6nség kegyében emelkedni, verseket
irt hozza, melyeket az ,Allgemeine Theaterzeitung
und Originalblatt“ hiiségesen k6201t a megfelelo
glosszakkal.

A primadonndk hozzatartozéi és udvarléi
kozott valésdgos liga alakult az {innepelt Vilma
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ellen. Bz a titkos szdvetség csak alkalomra lesett,
hogy akczidba 1épjen ellene.

Minthogy miivészi diadalai ellen nyiltan
nem lehetett f6llépni, megtamadtak orvil ndi
becstiletét. Leplezve, majd leplezetleniil hiresztelni
kezdték, hogy a szende tekintet(i diva a legvesze-
delmesebb szirének egyike, ki a gazdag Konigs-
“berg bard csaladot teljesen tonkre tette. Az apa is,
a fiu is udvarol neki.

A litszat a ragalmazdk részén volt. Az ez-
redest ugyanis sOrln lattak paholyaban, viszont
a szepldir6l és csinyjeirdl ismeretes hadnagy, ha
csak a szolgalatbol valahogy szabadulhatott, nem
nzulqszthatta el meglesni Vilmat és lakasaig ki-
sérni. }

Vima szivesen tOrte a kisérgetést. Alfréd
mindig na%gr halmazaval rendelkezett a kaczagtatd
tréfaknak. Klbeszélte neki, hogy kadét koraban
hogyan 0ltozkodott ndéi ruhaba s eljart harom
hétig egy szép Ozvegy asszonyt fésiilni, mint fod-
raszné. Azutan beallitott katonaruhaban. Az asz-
szony majdnem elajult, de annyi ereje mégis volt
hogy kikergesse, a mi 6t nagyon mulattatta. Aztan,
hogy szoktette meg tiszttarsai megbizasabol egy
hirhedt uzsorasnak a feleségét, s hogy a tréfa tel-
jes legyen, hogy ugrott ki melléle az els6 allomés-
nal. De Alfréd azonfeliil nagyon értett ahhoz,
hogy a kaszarnya-illatd tréfakat diszkréten, par-
fiimirozva adja el0, csak sejtetni engedve a durvabb
részeket.

Mindezeknél jobban érdekelte Vilmat Ez,
hogy néha Kalman Béla felGl is beszélhettek. Er-
dekiodése Alfréd eldtt is igen természetesnek tet-
szett, hiszen foldiek voltak.

kora tavaszi nap délutinjan szeplds
arczi hostink a Kirntnerthor-szinhazhoz kozel esd
Walch-kavéhazban szoléban szérakozott egy asz-
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ﬁxlnég, midén egy czivil baratja ijedt képpel 1ép
0zz4.

— Alfréd, tudod-e, hogy ma nagy szinhézi
botrany késziil.

— Bravo! Ezt szeretem. Mar rég nem volt.

— Ne tréfalj, Alfréd, mert néhany percz
mulva fogaidat fogod csikorgatni dithddben.

— Ne ijeszd meg a fogaimat.

— Hallgass ide. Himmel Vilmat akarjak ki-
futyiilni.

Alfréd ijedtében a kardjahoz kapott.

— Mit beszélsz ? Elment az eszed?

— Egy gyalazatos kompiott szévetkezett el-
lene. Azt a hirt terjesztették réla, hogy téged és
apadat mindenbél kifosztott.

— Jézus Madria ! — kidltd Alfréd sapadt arcz-
czal. — Egyszer kiniltam meg bonbonnal, azt is
visszautasitotta.

— Egy ismer6som beszélte el a részleteket.
Mar dél ota kereslek ... harmincz ember fog fii-
tyiilni a foldszinten.

— Futylilni? Istenemre mondom, tanczolni
is fognak, Mit is adnak ?

— Stuart Mariat.

— Kosz6n6m, pajtis. A szinhazban talalko-
zunk. Sziikségem lesz rad.

— Rendelkezz velem. Akarod, hogy jegye-
ket tartsak rezervaban?

— Vasarolj 6ssze mindent. Megkontrazom
azt a skandalumot ugy, hogy meséket fognak réla
beszélni,

Azzal rohant ki, fiakkerba ugrott és a ka-
szarnyaba hajtatott.

Pontban az eléadds kezdetén megjelent egy
csomd, kiilonboz6 fegyvernemet viselo katona-
tiszttel a szinhdzban, kik a foldszint kiillonbdzo
részein posztiroztak ¢l magukat. Az eldadds nyu-
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godtan folyt egész a hires parkjelenésig., Ez tud-
valevéleg a darab fénypontja. A szerelmében,
ndiességeben, méltésigaban vérig megaldzott skot
kiralyno itt démoni erdvel lenyligdzi lazadt indu-
latait, eltliri diadalmas vetélytarsndje durva sérte-
getéseit s az életdsztdn meleg hevével kegyele-
mért esedezik. Himmel Vilma fenséges volt e je-
lenésben, a pathetikus szavaknak eleven életet
adott; mikor térdrehullott, mindenki érezte, hogy
.most egy kirdlynd biiszkesége zuzddott dssze.

E jelenés utin rendesen tizszer hivtik a
lampak elé.

De abban a pillanatban, mikor Erzsébet ki-
ralyné a szinrdl tavozott s Vilma egyediil ma-
radt, egy éles fiitty siivitése volt hallhaté. Vilma
megrazkodott s zavartan tekintett a nézotérre. A
kozonség felugrott székeibol, de ugyan e pillanat-
ban tizendt-husz helyrél hallatszott a fiitty, leve-
g6t hasogatd, kiméletlen élességgel. A Kkozdnség
egy része kiabalni, tapsolni kezdett; szilaj viharos
taps hangzott kiilondsen a felsGbb régiokbél. De
a fiittyok egyre ismétlddtek. Egyeseket latni lehe-
tett, a mint az olomfiityiiloket ajkukhoz veszik.

— Ki kell dobni 6ket! — kialtotta a k6z6n-
ségnek az arésze, mely semmit sem tudott a kom-
plottrol.

Szinhazi gukkerek ropkodtek a levegdben s
nagyot koppantak egy-egy demonstrald fején. Vad
tombolas tort ki az egész nézdtéren, a ndk siki-
tottak, a férflak atkozodtak, egy-egy csattanas
jelezte, hogy itt tenyér és arcz keveredett Kkon-
fliktusba. Es a pokoli zsivaj egyre névekedett,
tobben formalisan hajba kaptak. Bestidk! zsiva-
nyok ! csirkefogok! Ezek voltak a tarsalgas ve-
z€rszélamai. .

A figgony legdrdilt. Egy rendértisztviselo
az ajtoban rekedt orditozassal tudatta, hogy az
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eldadast nem folytatjsk, a kozbnség takarodjék
haza. A derék policzajmann maga volt az els6, ki
e parancsnak engedelmeskedett, szedte a labait s
iramodott hazafelé. O megtette a magdét, a tobbit
végezze a publikum maga kozott.

Alfred e pililanatig nem vett részt sem a
tiintetésben, sem az ellentiintetésben. Osszefont
karokkal allt a padsorok kozott és szemlélddatt.
Eles szemmel nézegette a fiitylilok arczat. De a
mint a k0zonség kifelé kezdeit tolongani, tiszttar-
saival egyiitt a ruhatarbél kivezetd folyosé eldtt
helyezkedett el. A tisztek a folyosé két oldalan
sorfalat allottak.

Néhany pillanat mulva egy dar kézeledett
feléje.
. — Uram, on fltydlt, ugy-e?

— Hat aztan?

— Semmi. Itt a honorarium!

Alfréd egy erds fricskat ropitett az orréra.
Akkoriban a fricska volt a provokald eszkoz.

— Itt a néviegyem. Kasamadiner., Menjiink
tovabb.

Azzal hatrafordult tiszttarsaihoz.

— A fiityiilot szedjétek el tole't

A bantalmazott Ur kénytelen volt atadni az
Slomfiityil6t.

Ez a jelenet gyors egymasutanban ismétls-
dott vagy 6tszér-hatszor. Alfréd bamulatos hideg-
vérrel operalt. .

— Siman, uraim, csak siman! — Kkialtotta,

A demonstralok ekkor észrevették, hogy ke-
lepczébe jutottak. Megallottak egy csoméban a 1ép-
cs6kdn s laimazni kezdtek.

— Mi az? — Xkiabaltak, — maszakrirozni
akarnak itt? Hol a rendorség ? Kiildeni kell a rend-
Grségért. Policzaj, policzaj!

— Csendesen, uraim! — hangzott Alfréd



Szinész-histéridk. 17

védelem. Diana homlokan a jégfiirtét is beszeny-
nyezi. Mikor ma este, mar persze késon, meghal-
lottam, 6kolre szorult mind a két markom. Saj-
naltam, hogy nem vagyok krakéler. A kulisszak
k6zott hullajtottam el hajszalaimat. Sok csuf dol-
got tapasztaltam, de a maihoz hasonldt soha.

Aztan szaggatottan, keser(i kifakadasokkal
kisérve, elmondta a botrany eredetét, megnevezte
azokat, a kik szitottak, azokat is, a kik csinaltak.

Vilma nyitott ajkakkal bamult a f6lotte égd -
olaj-lampaba. Ugy tetszett, mintha nem értené az
egészet, mintha valami érzéki bénulas megtompi-
totta volna gondolkozasi képességét.

Az oreg Knausét ez az apathikus allapot
nyugtalanitani kezdte,

— Se baj. flacskam, — biztata — e botrany-
b6l csak annal diadalmasabban fogsz kikeriilni.
A kozonség minden idGben szerette balvanyait
ledonteni. Az ezerfejii szdrnyetegnek vannak oly-
kor erkdlcsi kirohanasai. ..

Vilma egyre bamult maga elé.

— Az ezredes és a fia? — monda alig hall-
hatdan.

— Eskiisz6m, senki sem hiszi, legkevésbbé
azok, a kik hiresztelték.

Vilma erfsen pihegd keblébdl egy mély,
fajdalmas soéhajtas fakadt, s aztan csaknem élet-
teleniil hatrahanyatlott a pamlagon.

Az oreg Knause meghato gyongédséggel ko-
zeledett feléje.

— Vilma, édes kis madaram. Hol hagytad
Onérzetedet, biiszkeségedet? Jusson eszedbe Gri-
zeldisz, kit ép Ugy rdgalmaztak. Milyen remekiil
alakitottad. Teringettét, most képzeld, hogy te
vagy az. Jatszd el festék néikiil Grizeldiszt.

Azzal feléje hajolt és homlokon csokolta.

Vilma egy kényet érzett arczan... folpil-
lantott és latta, hogy Knause homalyos szemei

Z31di Mérton : Szinész-histéridk. 2
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csordultig tele vannak konyekkel. Az & szemei is
megtermékenyedtek. Sirnj kezdett, keser( zokogas
toltotte be az 61toz6t.

— Elég, elég, flacskam! — kényorgott a de-
rék Knause siralmas humorral, — mert a mig te
a primet sirod, én hiiségesen szekunddlok, még
pedig krezsendd.

A zokogé Vilmat hirtelen egy masik reak-
czi6 Kkeritette hatalmaba: a harag, a diih. Felug-
rott és tombolva jart fel s ald a szlk &itézdben,
mint egy ingeriilt tigris ketreczében. Szép fekete
szemei villimokat szdrtak.

— Hat az 6 erkélesiik haborodott fel az
enyém ellen? Haha! Hallod, Knause, az 6 erkél-
csiik! Mondd csak, hol rejtegették eddig? Csak
egyet hozz koziilok ide, a kinek az arczdba ne
vaghatnam g alazatat.

— Olyat nem talalok kozottik, fiacskam.

— Es az ezredes? Hahal Eskiiszom,
soha kiiszGbomet at nem lépte. S a fia? Ki még
azt sem mondta, hogy tetszem neki!

— Hja, mért nem vagy olyan, mint ok?

— Hat nem elég, hogy este komédidazom,
nappal is folytassam?. Nem elég, hogy tisztessé-
ges vagyok, még jatszanom is kell a tisztességest ?
Hat a becsiiletet is sminkelni kell, mint este a
pofankat ?

— Biz Ugy, flacskdm, ami festett vildgunk-
ban csak sminkelt becsiilettel lehet. paradézni.

— Azok, azok ragalmaznak engem !

Knause ijedten hallgatta, mint csikorognak
szép fogai. Vilma hirtelen Osszeborzadt.

— Vége! Nem Kkell semmi! Nem vagyok
mar komédiasnd. Tartsa meg a kozdnség a tap-
sait, nem kellenek. Vége. Ordkre vége. Adieu di-
csfség! Eldoblak, mint a czifra rongyot.

S azzal leszaggatta magardl a fekete bar-
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sony sleppet, magara kapta képdnyegét s menni
késziilt.

— Vilma, én haza foglak kisérni.

— Pompas! Majd hirbe hoznak veled is.
Van-e pénzed, sok pénzed? Nos, hat gyere !

Az agg komikus szomoruan csiiggesztette
le fejét s ingadozd léptekkel kovette Vilmat.

Mikor hazaértek, aszobaleanyt keserves zo-
kogas kozt talaltak. Knause dithsen ramordult,
hogy ne sirjon.

— No bizony, ilyen csekélységért, ekkora
larmat csapni.

De biz az nem sziintette a pityergést, akar-
hogy vigasztaltak is.

— Kifutydlni az én asszonyomat, az én
asszonyomat! Ezt nem fogom tulélni, de nem is
akarom. Holnaputan viragvasarnap van. Egy asz-
szony azt jésolta, hogy akkor fognak eltemetni.

— Jol van, édes lanyom, — biztatd Knause,
— szép temetésed lesz. Hanem addig is készits
egy kis theit. Megfaztunk az uton.

Knause ¢€jfél utanig beszélgetett Vilmaval.
Elmondott neki sajat praxisabdl régi szinhazi bot-
ranyokat s mas hasonld eseteket.

— Oh, nekem keservesebb napjaim is voltak;
sajat leAnyomat hallottam kiflitydlni. Az is intri-
1abol tortént.

Sok vigasztalé historiat hazudott Ossze a
ferék Oreg oly bensé meghatottsiggal, hogy alig
rybzte a konyeit torolni.

Vilma nyugalma lassankint visszatért. A
izobaledny, mikor a sirastdl egy kis levegohdz ju-
ott,celbeszélte, hogy mi tortént aszinhaz elocsar-
10kaban, hogy a szeplés hadnagy ur milyen hu-
izarosan abriktolta azokat a gazembereket.

— Oh, — kiéltd a szobaleany lelkeslilten, —

2*
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szerettem volna az eszemadtat 6ssze-vissza csokolni
Hiaba, csak huszar a huszar, ha szeplés is.

Az oOreg Knausénak nagyon tetszett ez a
drasztikus s némi szinpadiassagra vall6 elégtétel
szerzés s 6rommel tapasztalta, hogy a szobaledny
beszéde alatt Vilma arczan is tobbszor megjelen
egy-egy félénk mosolygés.

A harmadik csésze thea utin az Oreg ko
mikus jonak latta e kérdést folvetni:

— Es most beszéljiink komolyan, Vilmacs
kam. Mihez akarsz kezdeni? A szezonnak holnap
utan 1gyis vége van.

Vilma nyugodtan valaszolt :

— Haza megyek.

— Haza?

— Igen, az én hazamba, Magyarorszagba
Hidd el, 6regem, sohasem tudtam igazan elfojtan
a vagyat, hogy ott éljek és ott haljak meg, a ho
sziilettem. Mindig vdgytam abba a kis sédros, po
ros varoskaba, hol apam szegényes hazan a
oroszlanos pékczimer diszlett. Igazi boldogsago
csak ott éltem, az Orvényes Maros partjan. !
ha onnan még egyszer néhany vadvirdgot sza
kithatok, az tobb boldogsagot fog nekem szerezn’
mintha itt egy babérerdot tennének a labajmghos:

— Még boldogult anyadtél tudom, h r¢
konod is van ott.

— Igen, egy unokabatyam, anyam testvi
rének a fia. Evek telnek el, mig egy-egy levele
valtunk. Hiszen tudod, hogy a szinpad mily onz
moloch, hogy magahoz lanczolja egész lelkiinke
szétrombolja a rokoni kotelékeket.

-~ Igazad van, hdarom 6ra hosszdig ™ kelle
kaczagtatnom a kozdonséget azon a napon, mike
ném haldoklott. A harmadik felvonas alatt lehel
ki szelid lelkét, ugyanakkor, mikor engem le
jobban tapsoltak.
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— De azért, — folytata Vilma az 6 merengé
dallamos hangjan, —_azt hiszem, hogy unokafi-
vérem szivesen lat. Hiszen _;atszotarsak voltunk,
egy hazban sziilettlink és én mindig igazi szere-
tettel gondoltam rea.

— Hat lehet téged nem szeretni?

— Ugy latszik, igen, — monda Vilma ba-
gyadt mosolygassal.

Az breg Knause, nehogy e kelletlen tirgyat
ulra folvegyék, hirtelen nagy almossagot szinlelt
és sietve tavozott.

Masnap az egész bécsi sajtd, élén a K.
u. k. privilegisierte Wiener Zeitung®-gal, fényes
elégtételt szolgaltatott a megbantott mivészno-
nek. Az Osszes akkori hirlapok a legerdteljesebb
kifejezésckkel s habar kissé bombasztikus, de
oszinte f0lhaborodassal {télték el a botrany szer-
z6it. Egy akkori lokal poéta glinyverset is szerzett
a primadonnak udvarléira, botranyos kegyetlen-
séggel gunyolva ki Vilma ellenségeinek Gsszes
czédasagait. Vilma szobalanya urnQjétol elsajati-
tott deklamalé hangon naphosszat ezt a gunyver-
set szavalta. A derék ledny kedélyére olyan joté-
konyan hatottak a csattano rimek, hogy elhalasz-
totta vxragvasarnap_lara kitGzott temetesét egyeldre
bizonytalan idékre.

De irodalmi és miivészi tekintélyek is egy-
mast érték Vilma lakdsan, s mindegyik lelkes
hangon adott kifejezést hodolatanak &s lelkese-
désének.

Vilma szérakozottan haligatta ezeket az 6m-
lengéseket A sok beszédbdl egyre tisztabban latta
maga elott azt az igazsigot, hogy a miivészet
maga fenséges €s isteni, de akik képviselik, azok
rendszerint igen silany teremtesek

Mar este volt, mikor a szobaledny ijedt ab-
razattal rohant be.
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— Jézus, Maria! — kialta, — a szepl6s had-
nagy van itt. Ugy néz ki, mint egy maskara.
— Bocsasd be.

Alfréd belépett s Vilma az elsé tekintetre
meggyozodott hogy szobalednya az egyszer nem
tilzott. A derék hadnagy arcza Ugy tele volt ag-
gatva flastrommal, mint egy veszprémi czifra sztr
sujtassal.

— Nagységos asszonyom, — mondé az &
szokott fesztelenségevel — amint latja, szépségem-
nek vége, tonkretették szeploimet. Egy sem maradt
koziilok épen

— De hat mi t6rtént 6nnet

— Nem igen sok. leenket urral akadt elin-
tézni valo dolgom, Nem hittem, hogy ez a gzindli
olyan j6l verekszik. De nem maradtam adés. A
kikre erésebb pikkem volt, azok Osszeszabdalva
vitték haza a boriiket.

— Hallottam — monda Vilma halas tekin-
tettel, — hogy 6n tegnap igazi hosként kelt vé-
delemre. i

— Edes istenem, mds bizonyosan valami
okosabbat tett volna, de télem nem tellett egyéb.

s a papaja?

— Ah, a papa igen vitéz katona, dg annyi
batorsaga nincs, hogy ide merjen jonni. O maga
mondotta.

— Beszélt vele?

— Igen, egy 6raval ezelbtt keresett fel a Ka-
szarnydban. Roppant megindultnak latszott. Oh,
ne higyje, hogy ram borult, hogy megélelt vagy
megcsoko}l\thSokkal tobbet tett ennél.

— Igen. Elébem allt és igy szolt: ,Alfréd,
kifizetem az Osszes addéssigaidat!« Unsten, mek-
kora szemeket fognak derék uzsordsaim meresz-
teni... De bocsanat, ismét fecsegni kezdek, ho-
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lott csupan azért jottem ide, hogy bucsit vegyek.
Knause urtdl hallottam, hogy elutazik.

— Ugy van.

— Nagysad, — monda Alfréd egész lényé-
vel ellenmondasban allé {innepiességgel, — Ugy-e
megbocsat nekem ?

— Hadnagy tr, nincs mit megbocsatanom
onnek.

p — De hat a papanak? Végre is miatta tor-
tént .

— Azezredes Ur, mondda Vilma emelt hom-
lokkal, — nem vétett ellenem semmit.

— Tudom, — hebegé Alfréd komikus zava-

rodissal, — hiszen 8 alapjiban igen derék, j6 ﬁu
s ha megls van hibdja, tudjuk azt be az . .1zé .
a kaszarnya ... vagy mondjuk egyszerien... a

rossz nevelésnek.

Ezen akijeleniésen Vilma egész szivébol ka-
czagni kezdett. Pedig Alfréd nem léhasagbdl ho-
zakodott el6 apja részére a hétkdznapi, megszo-
ko];tb mentséggel, de hamarjaban nem talalt oko-
sabbat.

VL

Mintegy két héttel a leirt zajos események
utin a magyar Alf6ld egyik kisebb virosanak
szolgabiréjahoz a hajdd a kdvetkezd jelentéssel
allitott be:

— Egy uri dama akar "a tekintetes f6szol-
gabiré urral beszélni.

— Bocsasd be.

A fészolgabird Nyilvay Istvan volt, Himmel
Vilméanak mar emlitett unokabatyja.

Az elsd szobaban kérmo16 eskiidtek &s irno-
kok nagyot néztek, mikor az ajton egy ismeret-
len hoigyet lattak belépni szokatlanul elegans
oltézetben, bobitas szalmakalappal, tengerzold se-
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Bremkendove] mely panyékésan csiiggdtt vallairdl.
e még jobban szemet szurt nekik az xdegen
hélgy kiilonds szépsége, az érdekesen halvany
arcz s a mély tiizG két fekete szem.

Az idegen holgy kénnyed fejbélintassal ké-
szOnt s a masik szobaba sicteit. Az eskiidt urak
kivancsian néztek utana a félig nyitva hagyott
ajton.

— No, Pista, ismersz-e még? En vagyok a
Vilma,

Erre aztan a fészolgabiré részérdl nem szo,
hanem ténybeli vala:z kovetkezett. Folugrott. kar-
jaiba zarta a szép nét s Ossze-vissza csokolta.

Az eskiidtek tisztan, de nem az irigységtol
tisztan hallottak a czuppanasokat és lattak az Ole-
Iést. Az eset nem latszott koz6nségesnek. A {5-
szolgabird alig fél éves hdzas — soha se hitték
volna, hogy ilyen imposztor legyen.

E lesujto gyanusitasnak még nem volt ideje
az eskiidt urak kedélyében gydueret verni, mikor
a foszolsabxro a holgygvel kxlepett s 6romtol mo-
solygo arczczal igy szolt:

— Eskidt urak, ma nem targyalunk Az
unokahigom jétt meg Bécsbdl. Tizenhat éve, hogy
nem lattam, viszem haza.

Azzal Vilmat gyongéden karon fogva, ott
hagyta a nemes hivatalos helyiséget.

A legidbsebb és legsovanyabb megyei eskiidt
sovaran tekintett utanuk.

— Unokahug? — monda, — no az, ha
neém is mento, de minden esetre enyhitd koriil-
mény.,

Piroska, a f8szolgabiré felesége., az elsd te-
kintetre megszereite ragvogo szépsegu sogorn0jét.
Lagy kedély és mély érzésh kis menyecske volt,
csupa sziv és lélek. Az elsd dlelés utan 6rék ba-
ratsaggal érezte magat Vilmahoz flzve, azzal a
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tiszta, 6nzetlen baratsdggal, mely csak hasonne-
miiek kozott 4dllhat fenn. Vilma is régton meg-
érezte, hogy jobb helyre nem jhetett, a k6zelmult
keserliségeit és izgalmait kipihenni, mint ez édon
kastélyba, hol a gazdak szive, a borostyannal be-
futtatott veranda, a jegenyefakkal koritett egy-
szerlt park viragzd alma. és baraczkfaival, madar-
dalaval, bodzavirag-illataval, a megnyugvas szelid,
zsongd ¢rzését apolta szivében. Mennyivel §szin-
tébb, melegebb ez a légkdr, mint a szinfalak izgal-
mas paraja! Hogy is tudott ott annyi ideig tar-
tézkodni ?

Az érdekes hirek goz és villamossig nélkiil
is szarnyra tudtak kelni. Azt hiszem, egy jo6izli
pletyka mar a kokorszakban is gyorsan elterjedt.
Egy hét mulva csaknem az egész megyei hono-
racziorsag tudta, hogy a bécsiek ilinnepelt divaja
itthon van unokabalyjanal, a fészolgabironal.

Mikor Nyilvay Pista néhany nap mulva a
megyegytlésen megjelent, az Oreg féispan, ki
Bécshen is elsbérendu gavallérszamba ment, lel-
kendezve futott feléje.

— Spectabilis! — kialta — micsoda ember
maga, hogy soha sem mondta, hogy a Himmel
Vilma a maga unokahuga! Kedvem volna magat
ezért a mulasztasért hivatalatol azonnal felfiig-
geszteni, De nem teszem, mert megint csak visz-
szahelyezném, mihelyt megtudnam, hogy az uno-
kahuga.

— Méltésagod ismeri ?

— Hat spectabilis engem valami ausztréliai
bensziilottnek néz? Micsoda uri ember az, ki a
Himmel Vilmat ne ismerné! Hogy ismerem-e?
Tébbet tapsoltam neki, mint ahany hajam szala van,

Meg kell jegyezniink, hogy az 6reg ur olyan
muivészi parokat viselt, hogy a szakembereket is
tévedésbe tudta ejteni.
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— Kiilonben legyen elkésziilve, hogy legkd-
zelebb ebédre allitok be magukhoz. Addig is kéz-
csokomat, .

Pista hiven atadta ofthon az iidvGzleteket.

— Igaz, majd elfelejtettem, Kalman Béla is
tiszteltet. Most tettiik meg tiszteletbeli tablabiro-
nak. Azt mondta, mihelyt szerét teheti, meg fog
latogatni.

Vilma szive dnkényteleniil megdobbant erre
a vdaratlan tizenetre. Hiszen gondolt rea t6bbszor,
de nem remélte, hogy ily hamar viszontlassa.

Néhany nap mulva Vilma szobaleanya is
megérkezett, két tarszekéren hozva magaval a pri-
madonna ruhatarat.

Az akkori divatnak mekkora Kincses ba-
nyaja hevert egymas tetejébe gyomdoszdlve az
ijeszté nagysagu ladakban. A kis f6szolgabironé
megriadt szemekkel nézegette a tomérdek selymet,
brokatot, atlaszt és barsonyt, mikor a szobaleany
egyenként elGszedte szelldztetés okaért.

— De Vilma, — monda a fdszolgabironé, —
hisz ekkora ruhatara egy kirdlynének sincsen.

— Jaj, aranyom, a szinpadi Kiralynoknek
gazdagabban kell 61t6zkédni, mint az igaziaknak.

. — Miért? — kérdé Piroska naiv hangon.

— Mert nem igaziak.

Maiasnap a f6szolgabiré érdekes hirrel tért
haza a hivatalbél.

— Szinészek érkeznek varosunkba. Holnap-
utan tekintetes és nemes Balogh Istvan szinjatszo
tarsasaga kezdi meg el6adasait a felsdbbség en-
gedelmével a nagyvendéglé bali szalajaban. Igen
jeles aktorok vannak a tarsasagban. Deésy, Lang,

erzsenyi, Lendvai és tobben. A director ott volt
nalam és én mar abonaltam is harom szamozott
{ildhelyre.
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Vilma nagyon megdriilt e hirnek, leginkabb
azért, mert scha sem hallott magyarul jatszani.

— Igaz a, Vilmacskam, monda Pista ebéd
kozben, — majd elfelejtettem, a szinjatszd tarsa-
sag holnap tiszteletét akarja nalad tenni, ha szi-. -
vesen veszed. '

— Nagyon szivesen.

Piroska pompas ozsonnaval varta a mivész-
vendégeket, kik sejteni sem merték, hogy milyen
meglepetés var reajuk. Vilma ugyanis, mikor az
uzsonnanak vége volt, atvitte a holgyeket a sza-
lonba s kiosztotta kozottiik egész szinpadi ruha-
tarat az utolsé gyongygyel kirakott diadémig.

Napoleon, ki atyafiainak birodalmakat osz-
togatott, soha sem latott maga Kkoriil annyi bol-
dogsagtol sugarzoé arczot, mint a mennyi a f6szol-
gabiréi kastély kis szalonjaban azon a délutinon
ragyogott. A n6k szemeiben a hala gydngyei csil-
logtak s a borotvalt arczu urak megilletodve hall-
gattak. Ilyen maecenasrol Maecenas o6ta nem tud
a torténelem.

) A nagy meglepetés kovetkeztében keletke-

zett csendet a jeles direktor szakitotta meg.
' — Nagysagos asszonyom! — kezdé pathe-
tikusan. — Hogy ezen a fejedelmi traktamentu-
mon mi férflak se maradjunk hoppon, aldzattal
instalom, lépjen fel egyszer kozotilink, jatszsza
el valamelyik rolléjat veliink édes hazai nyel-
viinkdn.

Vilma egy pillanatig gondolkozni latszott.
. Piroska hozza szaladt, keblére simult és igy szélt:

— Tedd meg, aranyos Vilma.

— Nagyon szivesen, de hat mit?

— Grizeldiszt — monda a direktor, — azta
szerepet laitam egyszer nagysagodtél Bécsben.
Gyalog mentem fel, gyalog jottem haza, de isten
latja lelkemet, nem bantam meg.
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— Kiildjék el a szerepet, eljatszom. Hanem,
— monda a holgyek felé fordulva, — most majd
maguk adnak kolecs6n ruhat a szerephez. Hisz
az ilyesmi szokas kollégak kozott.

VI

Néhany nap alatt az egész varmegyében
hire futott, hogy Himmel ilma, a vilaghirG
primadonna, a varmegye sziiltte fel fog 1épni
Balogh Istvan igazgatasa alatt mint vendég, még
pedig az akkori repertorium egyik legrudasabb
darabjaban : Grizeldiszben, a szénégetd leanyaban.

Az irott szinlapokat hajduk és cziganyfuta-
rok hordoztak széjjel a korryék falusi kastélyaiba.
A varmegye székhelyén a féispan személyes ve-
zetése alatt nagyban folytak az el6késziiletek, hogy
az érdekes muvészi eseményt lnneppé avassak.
A szigoruan megallapitott programm szerint a
kozponti megyei ifjusag galaban rukkol ki, az
eldadds utan faklyasmenettel kiséri haza a divat,
magatél értetddvén, hogy a kocsibol a lovakat
kifogjak. Javakorbeli tablabirak ajanlkoztak, hogy -
& kocsit huzai fogjak.

A nagy vendéglo szalaja, fajdalom, nagyon
sziknek bizonyult, hogy a varmegye legkiilonbg-
zObb részeibol Osszesereglett diszes kozdnséget
magaba fogadhassa. Maga a foispan és kérnye-
zete a szinfalak mogé szorult, a mi ellen kiilon-
ben egviknek sem jutott eszébe neheztelni.

Vilma mivészetének egész melegségét bele-
Ontbtte a szerepbe s az elbadas nem volt egyéb,
mint az elérzékenyedésnek és a lelkességnek sza-
kadatlan folytatasa.

— Utoljara t6rlom le a festéket, — monda
Vilma a koruldtte segédkezd Piroskanak, — mi-
kor a foljegyezhetetlen szamu kihivasok utan a
sOntéshol rogténzott oltozobe tért.

-
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De a miivészi diadalnak a tapssal, koszo-
rikkal, csokrokkal és bokrétakkal nem szakadt
vége. Mikor Vilma unokafivére karjan az udvar-
bol kilépett, hogy kocsiba iiljon, fénytengerben
latta Uszni a hosszu saros utczat. Az éljen-kialta-
sok rengeteg zajatol megbokrosodott telivér pari-
pakat alig tudtak megfékezni az erés marku, pa-
radés kocsisok.

Piroska félénken simult Vilmihoz, kiben
ma este 6ta valami felsébb lényt latott.

— Ez mind teérted van, suttogd; gyere
iiljink be a kocsiba, ugy szédiil a fejem.

Vilmanak eszébe jutott. hogy az 6 feje is
szédillt néhany hét elétt, de nem a diadaltél Azt
0 mar nagyon megszokta. Nyugodtan helyet fog-
lalt a kocsiban.

Most kovetkezett a programmszer(i folytatas.

Csillogé karneol-gombokkal diszitett atillas
és kardos jurdtusok filrgén ugrottak a hintéhoz s
kezdték kifogni a lovakat. Az dreg kocsis rajuk
mordult, hogy ne bolondozzanak a lovakkal, mert
azok rugésak. Arrél persze fogalma sem volt a
jambornak, hogy az emberek a mivészetért vald
lelkesedésiikben maguk allanak be lovaknak. Csak
akkor-szallott le a bakrdl, mikor tapasztalta, hogy
komoly, tisztes varmegyei. urak maguk is segite-
nek a lovakat kifogni. Nehogy bitangjaban ma-
radjanak, leugrott a bakrdl, hatravezette a lovakat
€s a hinté utan hajtotta oket. Annyi kétségtelen,
hogy igen bolondnak tartotta ezt az uri tempét.
Nem is mulasztotta el elég hangosan igy diiny-
nyogni: Lo :

— J§, jo, itt a varosi dton csak elhuzzak,
de igas 16 legyek, ha ott a varmegye utjan, a
kenderaztaté mellett a nagy katyuban bent nem
rekednek. i

De biz a varosi Ut is elég hepehupas és
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pocsétas volt. A hintdot nemcsak hizni, hanem
tolni is kellett. A diadalmas kozlekedési eszkoz
saroglyajanal Kalman Béla is ott allott, hatalmas
szolgalatokat téve aczélizmi Karjaival, mikor a
hintét egy-egy katyubél kiemelni kellett. Egyszerre
csak katonai egyenruhat pillant meg a tintetok
tomegében. .

— Szent Istvan tornyara! — kialta, — ez
Konigsberg ezredes. Hogy keriilt ez ide?

E kerdésre mar csak azért is nekiink kell
felelniink, mert az ezredes, ki lohaton teite meg
az utat Bécstdl idaig, gy Ossze-vissza volt hiilve,
hogy hdrom sz6t sem tudott egymas utdn mon-
dani tiisszentés, krakogas és kohodgés nélkiil. A
legegyszerlibb szerkezetd karomkodast is csak
apro részletekben volt képes szajan kiszalajtani.
Az 8 leutazasinak kiilonben igen érdekes histo-
ridja volt. Néhany nappal azutan, hogy Vilma
Bécset elhagyta, az ezredes véletleniil talalkozott
az egyik osztrak féherczeggel. kivel sokaig szol-
galt egylitt. A foherczeg megallitotta.

— Kedves barg, — kezdé nem minden ir6-
nia nélkiil, — dnre Bécs eldkeld kéreiben nagyon
neheztelnek.

— Ream, fenség? .

— Ugy van. S én e neheztelést igen termé-
szetesnek talalom s talan osztom is.

— Miért, fenség? ,

— Miért? Hat nem On miatt veszitette el
Bécs egyik legkedveltebb szinészndjét? Teringet-
tét, ez, azt hiszem, elég ok a neheztelésre.

A baré, minthogy némi blntudatot maga is
érzett, mit sem tudott valaszolni.

— Lassa, — folytata a foherczeg félig ko-
molyan, félig incselkedve, — én az 6n helyében
nem hagyndm annyiban a dolgot.

— Gondolja, fenség?
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— Vildgos. Utana mennék és visszahoznim.
Isten onnel, baré ur!

Nos, az ezredes egy szt sem szdlt, lovat
nyergeltetett s szolgajaval egylitt toronyiranyt neki
lodult Bécsbdl egyenesen a magyar Alfdldnek.
Az uton boséges ideje volt gondolkozni a f616it,
hogy mi médon héditsa vissza Bécsnek az elvesz-
tett csillagot. Fajdalom, valami okosat nem tudott
kistitni. De mégis . . . Feleségiil veszi. Igen, elvalik
nejétél, a baroné sem fog ellenkezni, ha mint -
csillagkeresztes holgy megtudja, hogy ez az udvari
kordk kivansagara torténik. Noblesse oblige.

Az ezredes ép a diadalmas nap estéjén ér-
kezett meg, szolgaja magyar fiu volt, s igy hamar
megtudta, hogy miért van a nagy izgalom s a
nagy illuminaczio.

Nem igen kellemesen volt meglepetve, mi-
kor Kalman Béla vallara tette kezét és megszoli-
totta, A fess huszarkapitanyra 6 mar Bécsben
féltékeny volt egy kissé.

— Hogyan, kapitany ur, 6n e pillanatban
itt tartézkodik ?

— Azt hiszem, jobb helyen nem lehetnék.
De 0On, On, ezredes Ur, hogy pottyant ide az ég-
b6l vagy a Valero-kaszarnyabol?

. Az ezredest egy hosszi kohégési roham
fogta el, csak perczek mulva volt képes rekedt
hangon vilaszolni. '

— En azért jottem, hogy az iinnepelt mi-
vészndt visszavigyem Bécs varoséba.

— Ohd, azt nem engedjiik!

— Kapitany tr, szandékosan beszél on tob-
bes szamban?

- Ezredes ur, ha o6nnek jobban tetszik,
egyes szamban is ismételhetem. L

— Ez esetben, kapitany tir, 6n felvilagosita-
sokkal tartozik nekem. A dolog sokkal komolyabb...
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— Helyes. De nini, most egyéb dolgunk
lesz, a hintd elakadt, nem birnak vele. Elére lat-
tam. Négy szlirkémet készenlétben tartottam. Gyor-
san, ezredes Ur, pattanjunk a két elsore. Mentsiik
meg a katonai becsliletet a czivilek el6tt.

Néhany percz mulva a sarba akadt hinté
elé négy remek sziirke paripa volt fogva. Az elsé
kettot Konigsberg baré és Kalman Béla lovagolta,
persze csak gy szorén.

Igy ért haza Vilma diadalmas, de egyutial
viszontagsagos utjan. Mikor az ezredest l6haton
megpillantotta, majdnem hangosan kaczagott fel,
de mikor Kalman Bélat is észrevette, jonak latta
a hinté parnaiba visszahuzddni és Piroskat egy
forré dlelésben részesiteni.

VIIL

Masnap délben Kalman Béla meglatogatta
Vilmat, ki ot egyediil fogadta. A kis szolgabironé,
kit a tegnapi est izgalmai nagyon megviseltek,
csak ép akkor kelt fel agyabol.

— Ugy-e nem hitte, — kezdé Vilma, kezét
nyujtva, — hogy itt talalkozunk Bécs utan?

— Nem hittem, de reméltem.

— S nem sajnalta azéta, hogy Bécset oda-
hagyta?

— Sajnaltam, mert 6n oft maradt.

— Ah, a régi huszar czivilben sem hazud-
tolja meg magat.

— Eskiiszom d&nnek, hogy se czivil, se
huszar soha Oszintébben nem beszélt. v

— Lam, lam, — mond4 Vilma egy Kkis szii-
net utan, hisz ez majdnem vallomas.

— Nem majdnem, hanem egészen.

. — Bravé, elfogadom. On tehat érdekiddik
irantam.
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— Az érdeklédés sz6 nem fedi egészen a
fogalmat.

— Ugyan? Tehat t6bb mint érdeklodés ?

— Joval t6bb.

— Nos, hat mért nem nevezi igazi nevén a
gyermeket ?

— Mert félek.

— ‘A volt huszar? -

— Az érz6 ember.

— S ha én megengedném ?

— Abban a pillanatban bevallanam azt, a
mit érzek.

— Csak rajta, halljuk.

— Nos, hogy szeretem.

Vilma félkelt a pamlagrél s az ablakhoz
ment, egy ideig kinézett, megfordult, s aztan meg-
allt az asztal - elott, szembe Kalman Bélaval, ki
persze azodta szintén folkelt. N

— Helyes, eddig tehat megvolnank, &n sze-
ret engem. Tegyiink egy lépést-el6bbre: én is sze-
retem ont.

! A volt huszar szemei ragyogtak az 6rémtdl.

Egy mozdulatot tett.

Vilma kezével maradast intett.

— Az adott kortilmények kozott, — kezdé
ismét Vilma, — a legtermészetesebbnek latszik,
hogy On engem feleségiil vesz.

— Vilagos.

— Viszont lehet ezer ok, még szerelme el-
lenére is, mely attol visszatartsa.

— Egy sincs. .

— Ne hamarkodjuk el a dolgot. En egy he-
tet engedek 6nnek, hogy nekem megirja . . .

— Nem, Vilma, az irasom nagyon elromlott
a katonasagnal. Kiilonben is féléraval ezelott tu-
dattam Pistaval, hogy a kezét megkérni j6vik ide.
[me, itt allok. \

Z31di Miérton : Szinész-histériak. 3
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— Itt a kezem.

A volt huszar elég gyakorlattal rendelkezett,
hogy az adott pillanatban ne kovessen el {igyet-
lenséget. Forrén magdhoz szoritotta menyasszo-
nyat s egy tiizes csokkal jegyezte el maganak.

E pillanatban 1épett be az oldalajtén Piroska
s hangosan felsikoltott.

ind a ketten siettek megnyugtatni.

— No, ne pirulj, aranyom, a vdlegényem
csokolt meg.

~— A volegényed ?

— Igen, ez a Kkiszolgdlt huszar. Bécsben
ram se nézett, de itt megakadt a szeme rajtam.

— Felejtsiik el Bécset egészen ; felejtse el, ha
teheti, hogy ott mily kapraztaté fény kornyékezte.

— Feledni? Azt hiszem, kOnnyebben fog
menni, mintsem hinné. De mégsem ... képzelje,
alig egy oraval ezel6tt egy bajos levélkét kaptam
Konigsberg bar6é ezredest6l. Arrdl értesit, hogy
rendkiviil fontos kiildetésben jar itt, de csak este
teheti tiszteletét, mert egyelore tele van rakva vizi-
katorokkal.

— Az am, — monda Kalmin Béla Kkissé
bords homlokkal, — nekem is beszélt valamit teg?
nap este, még pedig oly kihivé hangon, hogy reg
gel mar segédeit vartam. ErGsen tudakolta a la-
kasomat.

— Ah, ha megtudja, hogy on vilegényem...

~— Azt hiszem, nem lesz nagyon elragadtatva.

— Azt fogja hinni, hogy mi mar ezt Bécs-
ben allapitottuk meg.

— S hogy 6n miattam jott haza...

— Ki tudja, nem igaz-e?

E szavak oly biivds kaczérsaggal lebbentek
el Vilma ajkairél, hogy az ex-huszarkapitany ké-

jesen megborzadt. ,
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— De hat mit is csindljunk azzal a szeren-
csétlen ezredessel? Olyan derék, jo ember.

— Igaz, — hagyta helyben Kalman Béla, —
s nekem most nagyon rosszul esnék, ha Kelle-
metlen médon kellene tole megszabadulnom.

— Pfuj! Csak nem gondol parbajra? Ehhez
egyszerlien nem adom beleegyezésemet. Aszt te-
hette addig, mig nem volt vblegény.

A kapitany sietett menyasszonya kezét meg-
csékolni.

Vilma szép fejét gondolkozva emelte a bol-
tozat felé.

. — Megvan, — kialta igen révid sziinet utan.
— On most hazamegy s holnap délig szobafog-
sagban marad.

A kapitany néman tisztelgett.

— Hol is lakik?

— Nagybatyaméknal, a Varsandy-kastély-
ban. Nem latszik ide a jegenyefaktol.

— Helyes. Holnap délelott az ezredes be
fog 6nhoz allitani s halalos fenyegetések kozott
kovetelni fogja, hogy 6n engem néiil vegyen.

— Eljen!

-~ On ellenkezni fog...

— Lehetetlen!

— Ah, hdt Ugy tanultuk meg az engedel-
mességet?

— Pardon, generalis. ..

— Sokaig fog huzddni, de végre is enged
a durva eroszaknak s megbizza Konigsberg Im-
manuel dragonyos-ezredes urat, hogy kezemet
kérje meg az On szamdra.

— Ugy lesz.

— Most pedig adieu; holnap délutanig-
csak segédek utjan érintkezziink, mint a hogy
hadakozo felekhez illik. Még egy komédiat el kell
jatszanom. Ez lesz az igazi jutalomjatékom. Pal

3*
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A tavozé Kalman Bélat Piroska egész az
ajtoig kisérte. Ott félénken azt a kérdést veteite
fol, hogy tudja-e, mit fog Vilma az ezredes ur-
ral tenni?

— Fogalmam sincs roéla. De batran rabiz-
hatjuk.

© — Gondolja?

— Istenem, igen. Ha fejébe venné, hogy
reggelig engem kapaczitaljon arra, hogy kezét az
ezregles szamara megkérjem, még az is sikeriilne
— talan.

Vilma egész gondtalanul varta az esti 6t
orat, mikorra az ezredes latogatasat bejelentette.

Az akczi6 szinteréiil a kerti lakot valasz-
totta s ilyenkép monologizalt:

—- Kitiin6é vilagitasa van, a mi nagyobb
szinpadi effektusoknal nélkiilézhetetlen, kiilonben
elvész az arczjaték hatasa. Egy kis diszités sem art.

Fehér muszlin-fiiggényoket hozatott az ab-
lakokra. :

Ez kitiné hattér lesz az én fekete Olt6ze-
temhez. A fédolog, hogy a csekélységekrdl ne fe-
ledkezziink meg, a nagyobbakra ugyis kénytele-
nek vagyunk iigyelni.

Az ezredes pontosan megjelent. Szegény na-
gyon rekedt volt s erdsen kohogott.

— Ah, nagysagos asszonyom, raicsoda rém-
séges katharrus ez. Tulajdonkép num is volna
szabad néi tarsasagban mutatkoznom.

Tényleg nagyon siralmasan nézett Kki.

Vilma fejét kezébe hajtva, bagyadtan tekin-
tett rea. Kezdodott a komédia, a jutalomjaték.

— Ah! — monda, mintha egy kinos séhaj-
tast akarna elnyomni, — mi a testi fajdalom a
lelki gyotrodéshez képest? A kinek szive soha
nem szegvedett, az ne beszéljen elottem fajda-
lomrol.
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— Hogyan, 6n talan szenved?

— Meég kérdheti? Hat nem olvassa le az ar-
czomrol ?

— Az igazat megvallva, szemeim a huruttol
most egyre nedvesek.

— Az enyéim is, de mas okbdl

— Hat mi baj van?

— Ne is kérdezze.

— De igen, tudni ohajtom,

— Legyen, Egy ily kiprébalt barat rész-
véte talan enyhiilést szerez. Oh, ezredes ur, aleg-
slzerencsétlenebb ndi teremtéseknek egyike all 6n
elott.

Az ezredest e varatlan vallomas annyira
meglepte, hogy észre sem vette, hogy a sze-
rencsétlen teremtés nem is all, hanem ul. A fel-
indulastol ismét kohégés lepte meg. Vilma ma-
vészi nyugalommal bevarta, mig korrektiil kiko-
hogi magat, azutan azzal a kérdéssel lepte meg a
huruttél elgyotért hadfit:

— Volt-e mar 6n életében szerelmes ?

— Igen, azaz hogy . . . tobbszor is.

— Ah, az élet tavasza, a szerelem csakegy-
szer viragzik.

— No, az az egyéni dispozicziotdl fiigg.

— En csak egy embert szerettem s szeretni
fogom a sirig.

— S ki az?
— On ismeri, nagyon jol ismeri.
— Csak nem a fiam! — kialtd az ezredes

ijedten.
— Dehogy . . . Kalman Béla.
Az ezredes 6nkényteleniil megtintorodott.
— Es 67 — kérdé tai.{gra nyilt szemekkel.
— Mit tudom én? Ki ismeri a katonasziv
labirintjait ? Ki tud az egyenruha hieroglifaiban ol-
vasni? De tudjon meg mindent. Ezredes ur, ez az
ember megigérte nekermn, hogy feleségiil vesg ...
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— Es?

— Es. .. vonakodik igéretét bevaltani.

Az ezredes diithdsen csorrentette meg kardjat:

— Nohét majd beszélek én a fejével.

— Megteszi?

— Még kérdheti? Hat nem vagyok-e ba-
ratja?

— De az, igazlelk(i, nemes baratom.

Az ezredes erés fenyegetések és kohogések
koz6tt tavozott. Lovagias felbuzduldsaban teljesen
elfelejtette, hogy Bécsbdl miért kocsizott ide.

Maésnap koran reggel teljes diszben beallitott
volt tiszttarsahoz, ki roppantil csodalkozni latszott
e latogatason.

— Bravo, ezredes ur. Majd toltink néhany
vig napot.

— Elbszor a kotelesség, azutan a vigalom,
— kezdé az ezredes ijeszté linnepiességgel.

Aztan puhatolodzni kezdett, hogy mint vé-
lekedik Kalman a hézassag feldl altalaban.

— Tudja az isten, még nagyon fiatalnak ér-
zem magamat.

— S mindazonaltal mar tett hazassagi igé-
reteket.

— Mondjuk, hogy igen. A nék szeretik az
effélét. S ha az ember megteszi a kedviikért, hat
komolyan veszik. Ez nagy gybngeség résziikrol.

Az ezredes egy ideig gyozte a flegmaval,
de aztan dithos lett. g%egyetlem’il vagdosta egykori
tiszttarsa fejéhez azokat az etikai torvényeket, a
melyeket persze 0 maga soha sem respektalt.

— A férfi legyen férfi. Kul6ndsen all ez a
katonara nézve.

— De hisz mar czivil vagyok.

— A Kkardbojt egész életre kotelez.

Kalman Béla lassankint megadta magat.

— Ne felejtse, hogy gazdag, szép, kellemes.
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— Igaz, lgaz, de Bécsben annyit beszéltek
réla és 6nrél .

— Hall asson, szerencgétlen ! Minden szava
egy-egy istenkaromlds. Csak egy ndének udvarol-
tam, ki végig szent maradt eldttem, és az 6 volt.

Persze azt nem tette hozza, hogy ez nem
rajta malt.

— Higyje meg, hogy boldog lesz vele. Hap-
szi! Latja, tisszentettem, tehat igaz.

Hamarjaban elfelejtette, hogy abban a fél-
6raban az mar a hatvanadik tiisszentés volt,

De Kélman elfogadta a tiisszentést kapaczi-
taczionak. Engedett.

Féléra mulva az ezredes megkérte Vilma
kezét a kapitany nevében.

Igent mondtak. A derék Ur boldogan tavo-
zott. Erezte, hogy 6seihez méltdan, lovagiasan jart
el. F6kotd ald hozta a hélgyet, kit nkényteleniil
bar, de kompromittilt. Egész életében tigy beszéit
rola mint valami fényes hadi tettrdl, igazi drago-
nyos-bravourrol.

— Megtanczoltattam a huszart, — dicseke-
dett évek mulva is, — eleinte agaskodott ma-
kacskodott, hanem én kurtara fogtam a gyeplit,
belevagtam a sarkantydat s a ficzké beleugrott a
hazassagba.

Mikor az els6 fiuf a volt huszartiszt eld-
sz{r szorongatta iigyetlen kezeivel, az egykor iin-
nepelt dlvg mosolyogva igy szolt hozza : .

— Ugy latszik, nem nagyon banta meg a
kapitany, hogy az ezredes parancsanak engedel-
meskedett.

— Ah, — monda a volt huszartiszt, —
nincs is szebb dolog, mint a f6lebbvalénak enge-
delmeskedni !

Hogy kit értett a f6lebbvald alatt, azt bol-
dogsagtél ragyogd szeme arulta el

=
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Anélkiil, hogy sok szt vesztegessiink, rd-
viden megallapithatjuk, hogy a mivészi hazassa-
gokat rendszerint nem az égben kotik.

Ennélfogva nem valami erés volt az elszor-
nyGkodés moraja, mikor a szintdrsulatnal meg-
tudtak, hogy Derly tenorista elhagyta szép, fiatal
feleségét.

A sug6, a tarsulat obligat bélcsésze, epés
hangi megjegyzéseket tett az ,eset“re.

— Az a haszontalar kravatli-tenor megér-
demelné, hogy rothadt narancscsal dobaljak meg.

— Mit, narancscsal ? — kidlta az oreg kar-
mester Gszinte felhaborodassal, — kdvel ...
bombaval. Ilyen asszonyt ethagyni! Igaz, hogy a
szinpadon, nem sokat ér, de milyen kedves, szelid
teremtés/ Majd a szivem hasadt meg, mikor teg-
nap sirni lattam. Igazi kénnyek voltak. Szavamra
mondom, engem 1s égettek. Ah, képes lettem
volna megfojtani azt a kappanhangu szornyete-
get. ..

De a kappanhangi szornyeteg mar akkor
messze tul jarkalt a karomlasok Iotavolan. Fé-
nyes szerz0dést kapott - Amerikdba s azt habozds
nélkiil elfogadta. Egy, érzelgés hangu levelet ha-
gyott hatra nejének, mely sok badarsagot és még
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t6bb kegyetlenséget tartalmazott. Ugyetleniil védel-
mezte hitvany cselekedetét, de egyuttal, hogy lel-
kiismeretét egy pillanatra elringassa, megigérte,
hogy kincsekkel terhelten vissza fog térni. Akkor
— monda levele utolsé soraiban — uj életet kez-
diink.

Nelli — igy hivtdk az elhagyott asszonyt
— a megaldztatasnal csak fajdalmat érezte na-
gyobbnak. Szenvedélyes lelkének egész hevével
szerette a 1éha énekest, szivének elso idealjat.

Sivarnak igérkezd életében azonban egy
félév mulva nevezetes fordulat kdvetkezett be. Az
Oreg karmester ugyanis egy proba alkalmival
arra az érdekes folfedezésre jutott, hogy a cser-
ben hagyott fiatal asszonynak remek alf-hangja
van. Az alt-hang pedig ritka s igen becses mi-
vészi kincs.

Az o6reg muzsikus tehat valésagos lazzal
latott neki, hogy e kincset ért€kesitse. Két évig
tanitotta Nellit, s két év mulva, egy gazdag im-
preszario, mikor énekelni hallotta, nyomban meg-
kérte a kezét.

A szép aczélsziirke szeml asszony moso-
lyogva haritotta el magatol a kitiintetést.

— Mar férjes no vagyok.

— Kar, igazan kir, — monda a lelkes m{-
barat, — ez esetben nem tehetek mast, mint hogy
szerz6déssel kindljam meg.

A szerz6dés tiz hénapra szélott s oly me-
sés Osszeget tartalmazott, hogy Nelli szédiilni érezte
a fejét. Esténként haromezer frank. Ki hallott ilyet ?
De még nagyobb volt csodalkozasa, mikor az oreg
karmester megjegyzését hallotta.

— Kevés, botranyosan kevés. Az 6n torka-
ban, asszonyom, milliok vannak. Harom teljes
oktav. Egy hangot nem engedek ki beldle, egyet-
len egyet sem.
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Mieldtt Nelli a szerzddést alairta volna, az
élelmes impreszarié még egy apré iigyet intézett
el vele.

— Asszonyom, — monda, — Onnek egy
Uj mlvészi nevet kell felvenni. Valami fiilbema-
szo0t, hangzatosat, amit a kézonség hamar megje-
gyezhet maganak. Ez, kérem, az {izlethez tarto-
zik. Hja, aranyos nagysid, az ember megkopa-
szodik, mire megtanulja azt a komplikalt mester-
séget, hogy mikeép kell a k{zdnséget raszedni. Oh,
az a kozonség, de sok parbajt vivtam vele! Hol
én gydztem, hol 6. Ilyen az élet. Mar tudniillik
egy lelkiismeretes impreszario élete.

Hosszas targyalasok utan Nelli végre bele-
egyezett, hogy felveszi a Lombardi nevet,

E név folvételével 1j élet kezdddott sza-
mara, teli diadallal, mamorral, lazzal és czigany
életmoddal. Sorba jarta a székes, birodalmi és vi-
lagvarosokat. Unnepelt hosndje lett a szinpadok-
nak és hangverseny-termeknek. A lelkes hangu
tudodsitasok szazféle alakban irtdk meg életének
és mivészi fejlédésének érdekes és regényes tor-
ténetét. Meg kellett tudnia, hogy 6sei lombard {6-
nemesek voltak, kiknek hdstettei visszanyilnak
egész a keresztes hadjaratokig.

Mindezt termézsetesen az impreszarié lele-
ményes agya koholta, ki dvakodott nyilvanos-
sédgra hozni, hogy az iinnepelt hdésndé valamikor
- férjnél volt. Minek ilyesmivel a kozdnség illuzidit
megbolygatni? A

Tiz év telt el ilyenforman. Es e tiz év alatt
a Lombardi név egyre emeikedeit fényben és ra-
gyogasban. Impreszariok és igazgatk hajba kap-
tak egymassal, hogy e kincses banyat egy évadra
megkaphassak. Ez Oriilt versengés s a Kkozonség
egyre fokoz26do laza fejedelmi vagyonhoz juttatta
a ragyog6 szépségl muvésznot.
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Egy izgalmas saison utani nyaron udiilés
végett Lombardi asszony egy spanyol tengeri fiir-
dére randult. A fiirdében az arvizkarosultak ja-
vara jotékony hangversenyt rendeztek. Egy fiatal
amerikai karmester allott a mozgalom élén, kinek
természetesen az volt az els6 dolga, hogy Lom-
bardi asszonyt folszodlitsa a kozremlikSdésre., A
joszivli diva habozéas nélkill engedett a kérésnek,
s mikor ezt a vords falragaszok kihirdették, azon
modon rogtén elkapkodtak valamennyi jegyet.

A fiatal amerikai karmester a hangverseny
napjan foldontili boldogsaggal arczan jarkalt a
tengerpartot szegélyezd sétanyen. Milyen dicsbség
ra nézve, Lombardit, a nagy, a hires Lombardit
zongoran kisérni. Neve egyltt szerepelvele a mi-
soron. Milyen kitiinG rekldm ez neki. Szerette
volna az egész vilagot keblére Olelni. De nem
akadt senki, akit megolelhessen. Azaz . . . mégis

. . a sétany egyik kanyarulatanal egy ismerdsre
bukkan.

— Nini, Derly, hat te honnan josz?

— Amerikabol, — valaszolt a kérdezett.

— Hogy vagy a hangoddal?

— Nem a legjobban. A ¢-t egészen elveszi-
tettem. Ah, azok az amerikai igazgatok agyon
énekeltetik az embert!

— Hoztédl-e sok pénzt legalabb ?.

— Nem nagyon sokat.

— Az baj. De remélem, eljosz a ma esteli
hangversenyre ?

— Nem kaptam jegyet. Pedig szerettem
volna Lombardit meghallgatni. Mar Amerikaban

- annyit hallottam feldle.

— Az mind semmi! Hallani kell 6t. Micsoda
hang! Ne beszéljen nekem senki Malibranrol.
Tegnap a proban sirtam. Meg kell hallgatnod, ér-

ted, minden 4ron meg kell hallgatnod.
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— De ha nincs jegy.

— Varj csak. Megvan! Magammal viszlek a
podiumra. Frakkba csapod magadat és forgatni fo-
god a kotakat.

— Ko0sz6n6m, pajtas. Derék fiu vagy.

A két barat estig egyiitt is maradt.

A hangverseny-terem zsufolasig megtelt spa-
nyol és kiilfoldi eldkeléségekkel. Az elso szamot
egy hegedimvész toltotte be, valami Paganini-
féle ariaval. Hidegen fogadtik. A masodik szam-
nak, melyben egy szép spanyol tanczosné mutatta
miivészetét, szintén nem volt nagy mavészi sikere.
A kozdnség takarékoskodott lelkesedésével.

Az utolsd szam volt a Lombardi-féle. A kar-
mester vezette az emelvényre. Utinuk jott szeré-
nyen Derly, a kétaforgato, ki azonnal elfoglalta
helyét a zongoranal. A hosszantarté fogadtatasi
taps alatt 6 is megnézte a m{ivészn6t. Majd, hogy
le nem esett a szekrol. Megdsmerte czudarul cser-
ben hagyott feleségét. Az egészterem forgott vele,
a kotak szilaj tanczra kerekedtek kaprazo szemei
elétt. Lombardi, vagy helyesebben Nelli, a taps
sziintével énekelni kezdett. A ,Troubadour®-bol
Azucena miasodik felvonasbeli nagy ariajat adta
eld, kifejtve hangjanak és mivészetének egész
szinpompajat.

A kozonség tombolt — s a férj kotakat forga-
tott. Azaz. .. dehogy forgatott. Nyitott szajjal és
kerekre nyilt szemekkel nézte és bamulta a fele-
ségét, ki a kozonség kivansiganak engedve, késobb
egy spanyol romanczot kezdett énekelni, melynek
refrainje igy hangzoft:

Minden gyényornél tobbet ér,
A hitelen ha visszatér, -

Szegény Derly, hogy szorult 6ssze a szivee
szavakndl. Szeretett volna elmenekiilni, -hogy ro-
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hamosan tamadé érzelmeivel valami maganyos he-
lyen szamoljon le. De az igézet lekototte.

Mikor Nelli utoljara bucsuzott a kozonség-
t6l, az emelvényr6l valé tavozasakor véletlenil
észrevette Derlyt a zongoranal. is radsmert.
Koénnyed féhajtassal baratsagosan {idvozolte s
eltiint.

A karmester, ki a divat kikisérte, néhany
percz mulva visszatért.

— Nos, menjiink, Derly. Gyere hat!

Derly gépiesen kelt fel. Arcza égett a laztol.

— No, te ugyan szépen forgattad a kota-
kat. De nem csodalom, a ki Lombardit hallja,
az magan Kiviil van. Magam is magamon kivil
vagyok.

A folyoséra értek, Derly egyszerre csak
megall s erosen megszoritja baratjanak karjat.

— Te, tudod-e, ki ez a Lombardi?

— Hogy tudom-e?

— Igen, igen, tudod-e, hogy ki?

— Nos hat, igen, a legnagyobb tiinemény ...

— Semmit sem tudsz. Ez az asszony azén
feleségem, térvényes, hites ndm. Pozsonyban es-
kiidtink meg ezelott tiz évvel, majus 27-én.

Az amerikai karmester tisztara azt hitte,
hogy baratja megbolondult. Végre is nem csoda,
=gy tenorista, a ki hangjat elveszitette . .. hallott
nar ilyet. Gyongéden kezdett vele beszélni.

~ — Jé, jo, de hiszen délutan még azt mond-
:ad, hogy csak hirbdl 6smered.

— Délutan? Mit beszélsz délutanrél? Mi
tértént az én lelkemben délutan o6ta!

Kbvér kénycseppek hullottak szemébol.

— Szegény fil, — mormoga halkan a kar-
mester.

Aztin szépen karonfogta s igy biztatta:

— Ez mind szép, baratom, de most végy
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er6t magadon. Eljosz szépen a lakasomra, lefek-
sziink s majd beszéliink a dologrol.

E {J{iuanatban egy pinczér rohant feléjiik.

— Karmester Ur, kérem, Lombardi asszony
kéreti, hogy j6jjon a terraszra vacsorazni s ok-
vetleniil hozza magaval baratjat, Derly urat.

— Igy mondta ?

— Igy, uram.

A karmester vallat vont.

— Lehet, — mondda magaban, — hogy én
bolondultam meg.

A terrdszon fényes tarsasag volt egyiitt.
Elokel6 mubaratok lépkedtek egymds tyuksze-
mére. Mindenki a nagy miivészné kozelségét kereste
s a nagy mivésznd, amint a karmester baratjaval
megjelent, felallt az asztalférél s csengd hangon,
hogy mindenki j61 meghallja, odaszolt a pinczérhez:

. — Jean, még egy teritéket ide, a férjem
szamara!

— A férje?!

A firdévendégek arcza kérdojellé valt.

— Hat on férjes n6?

— Oh igen, mar tiz év ota. Nos, Derly joj-
jon, mondhatom, nagyon éhes vagyok.

s Derly odaiilt melléje. .

A vacsora alatt igen keveset beszéltek. A
jelenlevok egyike sem fOltételezte volna, hogy
ezek tiz év Ota nem lattak egymast.

Hogy milyen nyugtalan éjt tolt6tt el Derly,
arr6l csak a karmester tudna felvildgositast adni.
Feleségét csak masnap déleldtt latogatta meg.

— Nos, baratom, — monda az asszony az
0 ellenallhatatlan kedves mosolyaval, — 6n nekem
egykor egy igen csunya leveletirt. Megérdemelné,
hogy jol lehordjam érte.

— S 6n még arra sem tart érdemesnek?

— Azaz, hogy visszaadom a levelet. Ime.
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itt van. Irjon’egy szebbet; akkor — akkor majd va-
laszolok. :

Derly szeretett volna valami nagy, megren-
ditd szinpadi jelenetet rogtonézni, de az érzés,
mely lelkét birtokaba vette, oly igazi volt, Nelli
hatartalan nagylelkiisége Ugy a szivébe markolt,
hogy csaknem eszméletét veszitve, omlott a fele-
sége labaihoz.

Attél kezdve a fiirdévendégek minden este
egylitt lattdk Oket vacsordlni, a hogy tisztességes
hazasfelekhez illik.



d komikus csalddija.

1. A Lapatka-csalid.

E szazad elso felében a német muzsanak
igen enyhe, meleg fészke volt hazankban. A né-
met eléadé mibvésznek nem kellett a Lajtan tul
mennie, hogy fényes palyat futhasson. Pest, Buda,
Pozsony, Sopron, Temesvar, Arad, Kassa oly el-
sbérendu német szmham allomasok voltak melyek-
nek szinpadjain az egészséges miivészi becsvagy
teljes kielégitést talalhatott.

Az oreg Lapatka régi szinész-csaladbol szar-
mazott. Valamennyi atyjafia mind szinész volt, s
az Oreg a biszkeség egy bizonyos nemével gyak-
ran emlegette, hogy a Lapatka-csalad férfitagjai
mar szazadok Ota nem viselnek se bajuszt, se
szakallt.

Térténetiink idejében, 1846-ban, a Lapatka-
csalad négy tagra olvadt le. A szinész-dinasztiak-
nak megvan az a végzetiik, hogy hamar kivesznek.
Még nem Osmerink szinész-csaladfat, mely egy
szazadon til hajtott volna agakat. Az idegbonto
izgalmas élet nem alkalmas a faj konzervalasara.

Az oreg Lapatka, mint csaknem valamennyi
csaladbélije, komikus volt, a legburleszkebb fajtd-
bol vald. A természet nem volt fukar Kkiilsd elé-
nyeinek Osszetagolasaban. A hosszu, nyugra ter-
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methez olyan arczot adott, mely szinte ratermett-
nek latszott a fintorgatasra. A laposan terpeszkedd
hatalmas orr alatt harom djjnyi széles szaj lég-
mentesen latszott becsukva lenni. Homloka, ha
kellett, oly mozgékonysagot tanusitott, hogy hajat,
esetleg pardkajat az orraig tudta lehozni. Szemei-
vel tetszés szerint kancsalitott a legkiilonbdz6bb
valtozatokban. Tudott szajaval dobolni és orraval
trombitalni. Sorteszerli, bozontos szemdéldokei a
legcsekélyebb erdltetésre valdsidgos boszorkiny-
tanczot jartak. Hangja a kappan-tenor és a suszter-
basszus Osszes régioiban mivészi gixerekkel kony-
nyedén botorkalt keresztlil, s ha akarta, egy ha-
rom tagd sz6ét harom kiilénb6zé hangnemben
ejtett ki.

Mindezeket fiirge, eleven kedély egészitette
ki. Az oreg Lapatka nem Osmert mas gydnyort,
mint az embereket megkaczagtatni. Az élet Gsszes
viszonyaiban, szinpadon és szinpadon Kkiviil csak
az volt lorekvése, hogy maga koriil vidim arczo-
kat lasson. Ha arrdl volt szd, hogy deriiltséget
ébreszszen, éppenséggel nem volt valogatés az esz-
kézokben. A czél nala a hasraesést €s a bukfen-
czet is szentesitette. Széval minta-alakja volt a
legslendridnabb komikusoknak, kik valaha a szin-
pad deszkéin vagy a czirkusz homokjan a kézon-
séget kaczagasra ingerelték.

Eletének java részét magyarorszagi német
szinpadokon toltotte. Az igazgatok igen magasan
taksaltik mQvészi értékét. A német bohodzatok
groteszk ,Hanswurst“-jaira ritkan akadt alkalma-
sabb személyesitd, lelkesebb torzito.

A komédiazo hangulat csak egyszer hagyta
cserben Aradon. Szerelmes lett egy rézmives fiatal
Ozvegyébe, s feleségiil is vette. Az igazan deriis
és boldog hazassagbol két gyermek szarmazott:
David és E , AN
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Felesleges mondanunk, hogy mind a kettdt
a szinpadra nevelték.

e David letért az 6si nyomdokrél, szerel-
mes szinész lett, hGsoket és félisteneket jatszotf
s ehhez képest a legjelentéktelenebb mondatot ic
a patosz lendiiletével ruhazta fel. Az akkor diva
tozé német deklamalds pedig a legszérnyiibb mi
vészi jelenségek egyike volt, mikrél a muvészet
torténelem valaha megemlékezett. Hadat {izenv
minden természetességnek, csupan arra torekedett
hogy a hanghullamok dagalyos novekedéssel egy
mas nyakaba kapaszkodjanak.

Mentol Uresebb volt a szinész egyénisége
annal jobban kibivitette a patosz formait. Ha az
mondotta a szinpadon: megyek a kaposztaskertbe
— annak olyan patetikus hanghordozast adot
mintha egy romai imperator azt mondana: me
gyek prokonzult jeldlni.

S a szinpadi hés6k ezt a hangot az életb
is atvitték. David az Oreg komikus nagy kesert
ségére nappal is mindig deklamalt, a legkdzonsé
gesebb dolgokat is erfs, hatisos szavakkal kisért
Ha nem talalta a nyakkendéjét, legalabb is igy szol

— Hitemre mondom, pokolra széall, ki nyal
kendémet elrejté.

A mos6nédjével ugy beszélt, mint a szis
padi herczegnokkel:

— Asszonyom, ha szivében az irgalomna
egy csdppje lakozik, ugy holnapra megfoltozz
ingemet.

Ugy vigyazott a méltésagara, mint a rovi
14t6 ember szemiivegére. Apjanak szerepszakm
jat, a komikumot mélységesen megvetette.

-~ Sildny komédia — monda, — mely 1
alacsonyitja a mQvészetet.

Es tényleg a csalad meghddolt szerepszal
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naja tekintélyének. O volt a hazi zsarnok. Kimé-
etleniil uralkodott valamennyi fo16tt.

Elza teljes hasonmasa volt koran elhunyt
inyjanak. Ragyogé szépség, tele temperamentum-
nal és okos kaczérsaggal. Mint minden szinpadi
ryermek, koran tanulta megismerni az élet legkri-
ikusabb viszonyait. Pontosan ismerte kiilsé eld-
wyeinek 0Osszes hatasait. Még alig volt tizenhat
‘ves s mar Ugy beszélt a férfiakkal, mint a ki
ninden veszedelem ellen vértezve van. A szinpad
ninden bokrabdl feléje ropkédé bokokat vegyele-
nezni tudta helyes érzékével, s Oszintén tudott
caczagni, ha egy-egy abrandos miivész rat meg-
izokasbol szerelmet vallott neki.

Minden kora-érettsége mellett, kedélye sok-
tal mélyebb volt, semhogy a czinizmus kérge el
udta volna boritani. A szinészélet 1éhasagai érin-
etlenill hagytak lelkét, mely erdsen hajlott a kol-
61 természet felé.

Kiilonben pedig szubrett szerepeket jatszott.
fjusaga, sziirke szemeinek ragyogo tiize, mosolygé
rérpiros ajkai s szavanak ezlstés timbre-je hamar
ért hoditottak neki. A limpalazzal nem sok ve-
;z0dsége volt, hisz mar négy éves koraban jatszott
yyermekszerepeket.

Legnagyobb Kkeserlisége az volt, hogy a
izubrett-szerepekben énekelnie is kellett. Voltugyan
zellemes mezzoszopran hangja, de zenei érzéke hi-
as volt. Hangot talalniés az iitemet betartanisehogy
sem volt képes. A karmesterek, ha énekelt, fogai-
tat csikorgattak, de a kozonség lelkesen tapsolt.

Tizenhét éves koraban az aranyszéke haju
Clzat mar mint miivésznGt emlegették a szinhazi
senfentesek. Mindenki fényes gévc")t josolt neki,
csak 6 maga nem bizott tehetségében. Alapjdban
7éve nem 1s nagyon szerette a szinpadot, a korai
liadalok koran fasulitd tett€k a nagy sikerek

4*
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irant. Titkos abrandjaiban valami mds légkér utd
vagyott, hol kevesebb a larma s tdbb az érzé
hol észintén beszéinek s nem végszéra kaczagnal

De ezekrdl a sejtelmes vagyakrol egy har
got sem mert ejteni, mert tudta, -hogy azzal n:
gyon elkeseritené ovéit, kiknek minden boldogs:

k a szinpad deszkaihoz van flizve. A mivés:
életbdl csak egy jellemzd vonds tapadt rei :
foltétlen konnyelmlség anyagi dolgokban. Fe¢
galma sem volt a pénz becsérd], nem tudta e
képzelni, hogy az a boldogsag kiegészitd része i
lehet. Ha a Lapatka-csalad szomorti napokat latot
a mi a szinészélet viszontagsagai kozott gyakra
megesik, oly kénnyl szivvel szérta a zaloghazb
ékszereit, mint a hogy gyermekkoriban a holat
dakkal dobalodzott.

A csalad negyedik tagja Lujza néni vol
Lapatka urnak huga. Komor és innepies asszon}
sag, ki mar harmincz év 6fa tisztes matrondk:
jatszott. O is, mint Ddvid, a szinpadi élet mods
rossagat atvitte az él.tbe. Kifejezéseiben mind
klasszikus formaXkra t6-ekedett. Mielétt megszdla
elobb szabalyosin sze 1éhez illesztette stecherjé
Szeretett nagy gijelenté eket tenni s er6s hajla:
dosagot érzett a joslasol h0z. A legesekélyebb d¢
gokat szigoru biralat targyava tette.

Ha Daviddal otthon beszélgettek, az emb:
azt a benyomast nyerte, hogy valami szinpa
parbeszédet folytatnak. Az 6reg Lapatka egy e
kalommal meg is jegyezte:

~ Igazan gyerekek, ti olyanok vagyto
mint valami herczegek, persze kissé penészes ¢
lapotban.

David biiszke fejhordozassal jelezte, ‘hog
e guny hozza el nem hat s csak ennyit szélt :

~— A papa sohasem tudja letenni a bohé:
csdrgdsipkdjat.
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II. Az elsé jutalomjdték.

A mondott 1846-ik esztendében Temesvart
alaljuk az érdemes mivészcsaladot. A szintarsu-
at a nyari évad kellemetlenségeivel kiizkddik. A
ekkeno hoségben ugyanis a milvészet gyonyori-
égei nagyon Osszezsugorodnak. Panczélban ¢és
isakban 30° Celsius mellett izz6 szenvedélyeket
brazolni, valoban kegyetlen robot. De akkoriban
sziinidd fényiizését még nem ismerték. A mi-
észet kenyér utan jart s a kenyér nyaron is nél-
iilézhetetlen a rantott csirke mellé.

Az igazgat6 inkabb bélcs szamitasbdl, mint
agylelkiiségbol Elzanak jutalomjatékot adott. A
apatka-csalad gyermekes drommel nézett ez ese-
iény elé. Ez volt ugyanis a fiatal mivésznonek
1s6 jutalomjatéka. Magat a jutalmazottat is joté-
ony izgalom szallotta meg, noha egyébként igen
sekély milvészi becsvagyat taplalt.

Az oOreg Lapatka a legszeretetreméltobb
rezfintorgatasokkal {idvozolte leanyat :

— Adta kis sz6ke mokusa, még.tegnap baba-
at czifrazott, vajaskenyérért pityergei* s ma mar
italomjatéka van. De hamar megnottél.

— Oh papa, mar miéta vagyok nagy leany!

— Ugyan miota, te fiok Methuzsalem. A
ilinderem is vénebb naladnal. Teringettét, én
ar harminczot éves voltam, mikor az elsé juta-
mjatékot kaptam.

— Es volt sikere ?

— Vegyes, igen vegyes. Fipszet jatszottam,
karzat tapsolt, a foldszint fiityiilt. Azodta ima-
m a karzatot. Hidd el, flam, az az igazi publi-
im. J6 lelkiGsmerettel és egészséges gyomorral
n élvezni, mig a foldszinten csupa majbajos ur
. Oh, én 6smerem Oket. No, de neked a fold-
int is tapsolni fog. A szoknyds mivészek nagy
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eldnyben vannak a nadragosok f516tt. Oh, én min
dig irigyeltem a néket a szinpadon. Egy kivagot
ruha, egy szép triko és kész a siker.

Lujza néni szigoru arczczal sziikségesnel
talalta a kovetkezbket megjegyezni:

— A nék mindig tobb tehetséget hoznal
magukkal a szinpadra, mint a férfiak.

— Az igaz, sziiletett szinjatszok, némelyi
mar a bolecs6ben is affektalva sivit. Te példat
azt a lorgnettet mar hét eves korod 6ta rakosge
tod az orrodra. Hogy is éneklik a Santa 6rdog-ben

Az asszony a meddig csak él,
Midskép gondol, s maskép beszél.

— Papa! — monda Elza tréfas pose-oldssa
— Te sértegetsz benniinket. Vigyizz, Osszeeski
sziink ellened, s holnap aztan kozmas ebédet kaps
— Kegyelem, kisasszony, visszavonok mi
dent, s ha tetszik, egy mas dalt éneklek:
Tiszteld az asszonynépet,
O alkot minden szépet,
Tarararalaram,
Tararam, tam, tam,

— Ah, ez mar teszi.

— Apropos, kis primadonna, hat miis le
a jutalomjatékod?

— Dévid most allapitja meg a direktorr:

~— David? Hm. Az a milyen hébortos trag
kus, még Stuart Mariatrdzza a nyakadba. Hahi
Milyen Stuart Marcsa lenne beléled! Stuart M
riand]l kurta szoknyaban, csipére rakott kezekk:
Képzelem, hogy perelnél Erzsébettel, mintegy k
kofa. Hahahal

E pillanatban 1épett be David a szokott i1
nepiességgel. Egyik keze rendesen mellén kab:
janak nyilasiba volt dugva, mi testtartisinak t
zonyos méltosagot kdlesonzott.
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. — A koczka el van vetve! — monda ren-
des szavalohangjan.
— Nos, nos, mit valasztottal?
— Mari, az ezred leanyat.
— Bravo! — Kkialta az Greg Lapatka. — Da-
vid, te aggasztéan kezdesz okosodni. Pompas va-
lasztds. Milyen takaros'markotanyosné lesz azén .
Elzuskam. Hogy fog masirozni, szalutalni, Aztan
énekelni : :
A nagy vildg rég tudja mdr,
Hogy ezrediinknek parja nincs sehol.

Bravissimo! En jitszom az Oreg Sulpicet, az 6r-
mestert. Ezer paroka,ott is az apad leszek. Hehe
Ugy komédidazunk majd, mint a tubagerliczék.

— Sajnalom, hugom, — monda David, —
hogy én nem jatszhatom a darabban. De atlatha-
tod, hogy oly alacsony mufajban . .. A

— Meglesziink nélkiiled is — kialta a lel-
kes 6reg — te tapsolhatsz a nézétéren.

— Mi sohasem szorultunk klakkra, veté el-
lene David. .

— Nem-e? Hat Aradon, mikor a pereczes
inasokat felfogadtad ? Haha ! Aztan azok a mulyak
masnak tapsoltak. Haha!

— Az ifjukori botlds volt, mentegetdodzott
David.

— Eh, mi 6rokké ifjak maradunk és orokké
botlunk, ugy-e Elza? Igaz a, az Oreg bardnét te
fogod jatszani Lujza. Eldszedheted legnagyobb
lorgnettedet, méltésagos lehetsz, mint egy pava.

Lujza néni egy jol sikeriilt dramai ajkbi-
gyesztéssel azt igyekezett kifejezni, hogy ilyen
megjegyzéseket nem méltat valaszra. A mellett
azonban mint kiilonds gracziat megigérte, hogy a
szerepet elvallalja. )

— De csupan Elza kedvéért. Ennél nagyobb
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aldozatot még egy dramai tanti sem hozott szubrett
huganak. ’

Az dreg Lapatka egy pillanatot sem veszte-
getett, rdgtdn neki latott s végig énekelte lanya-
nak az egész darabot. Eljatszotta vele az Osszes
szerepeket.

— Most Téni vagyok most Sulpice, most
az_udvarmester ... igy la, te itt allsz s igy rakod
csipére kezedet. Pompasl Most pedig énekeljiik
az énekleczkét, én leszek a bardné.

s énekelni kezdték torkuk szakadtabol.

David, kinek igen kevés zenei becsiletér-
. zése volt, egy ideig idegesen jart fel s ala a szo-

baban, aztan felhasznalva az elsé rovid pauzat
igy szolt:
+ —._Ha ti itt folyton kornyikaltok, akkor én
nem tudom, hogy tanulom be IIl. Richardot? .

— Kedves fiam, — vigasztald az oéreg — ha
elsé és masodik Richard meg tudottlenni a nélkil,
hogy eljatszottad volna, akkor III. Richard sem
fog belehalni, ha nem deklamalod el. Folytassuk.

Es énekelték tovabb, ahol elhagytak.

III, Elza szerencséje,

Két héttel e kedélyes csaladi jelenet utan
megtdrtént a nagy esemeny: Elza jutalomjatéka.
Leszamitva az énekrészeknél egyes hamis hango-
kat, a jutalmazott a legkedvesebb markotanyos-
nok egyike volt, kik valaha kokardas hordécskat
viseltek az oldalukon. A kozOnség szeretetének
egész melegével arasztotta el a kis szinpadi tiin-
dért. Oltozo;ében halomszamra hevertek a bokré-
tak, koszoruk s apré ékszerek,

Igazéan kér, hogy a jutalomjaték intézményét
a modern szmészet kipusztitani igyekszik. A md-
vészi becsvagy mar is nagyon megsinli azoknak
a hidnyat. A legtokéletesebb szinpadi alkotasokat
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ilyenkor latta a kozénség, mert a jutalmazott az
esemény unnepxességétol sarkalva, hatvanyozott
mértékben igyekezett mlvészi feladatat megoldani.
Azonfelill igen kellemes rekompenzicziokkal is
volt Gsszekotve. Egy valamire valé mlvésznd egész
ekszergyuﬁemeny aracsolt Ossze kell szamu ju-
talomjatékok apropdjabol.

Elzéat példdul mindjart az elsé Jutalomjateka
az innepelt divik sordba avatta. Az igazgato, egy
vén szinhazi praktikus, az els6 felvonas utan Xke-
zet csokolt neki, a miért Elza alaposan lehordta

— Ugyan nem szégyenli magat?

géy csoppet sem. Egyaltalaban nincs ér-
zekem a szégyenkezésre.

A masodik felvonas utan kijelentette, hogy
gazsuat megkétszerezi.

Haha! Elment az esze? kaczagott Elza.

— Ellénkezleg: megjdtt. Oh Elza, ha én
egy ily szép napon halhatnék meg! 676 frt netté
jovedelem. Nincs ember, kivel ma cserélnék, még
magammal sem. A darabot meglsmételjuk Pa!
Hitelez6im 6romkonnyeket fognak sirni ... Az 6r-
ddg szankdztassa meg dket. Ah, az élet szép, még
hitelezokkel is.

Az Oreg Lapatka apai megindulasat mi sem
fejezhette ki €lesebben, minthogy a jutalomjatékot
kovetd vacsoran egy grimdszt sem vigott, Komi-
kuma az- elérzékenyedésbe fult. Szemei biiszke-
ségtdl villogtak s néla teljesen szokatlan mélté-
séggal szeletelte fel rostélyosat.

Még David is indittatva érezte magat a ko-
vetkezd kl_]elentesre

— Nagyon érdekes voltal, Elza. Itt-ott szinte
dramai alliir6kkel jatszottal.

A derék hdsszerelmes kiilénben csak’ reggel-
tajt vetédott haza, mikor a Lapatka-familia mar
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ébredezni kezdett. Az Greg komikus szemeit dor-
. zs0lve, erdseh rarivalt fiara :

. — No te tragikus 16hiit6, hat reggelig kell
korhelykedni ? ]

David egy sz6t sem valaszolt, a helyett hi-
hetetlen nagy lépésekkel fel s ala kezdett jarni,
mikézben ismételten végigsimitotta alacsony hom-
lokat. Az oOreg Lapatka egy ideig nyugtalanul
nézte, aztan felilt az agyba.

— Te, ha most III. Richardot kezded el
deklamalni, egyszerllen kidoblak. -

Déavid nem igen ldtszott {igyelni az apai
feddésre s minden igyekezetét arra forditotta, hogy
izgatottnak tlinjék fel. Ez részben sikeriilt is neki,
mert Lujza néni, ki mdr David hazaérkezése
elétt egy bidres-bodros reggeli pongyolaba bujt,
melyben valamikor herczegndket és kiralynoket
jatszott, lorgnettjén keresztiil élesen szemiigyre
vette Gcscsét. . -

— David, neked valami bajod van?

— Igen, azaz, hogy ...

— Csak nem péholt el valamelyik korhely
czimborad? — kérdé az oreg, kiugorva az agybol.

— Engem? — kérdé David oly buszke
hanghordozassal, a mindt a szinpadi Coriolanok
szoktak hasznalni. Aztan nagy mivészi pauzat
tartott, melylyel azt kivanta jelezni, hogy dramai
fordulo kovetkezik. )

— Hat sz6lj, vagy pedig — beszéljl — &t
lita fel az alternativat az Oreg Lapatka.

— Igenis beszélni fogok, még pedig oly
dolgokat, melyek a Lapatka-csalad egész jovojét
ugy lehet évszédzadokra dontik el.

— Ugy latszik, David, te sok krampampu
lit ittal az éjszaka.

— Olyan jézan vagyok, mint egy gordsg
szobor, viszonza David, mikozben biiszke testtar
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tasara a gordg szobor plasztikdjat igyekezett ki-
fejezni. .

— Halljuk a szobrot !

— David egy karosszékbe ereszkedett.

— Elzarél van szo. Az éjjel Martini Ubald
ﬁrkbeszélt velem ra vonatkozo igen fontos dol-
gokat.

— Ki az a Uhubald? — kérdé az oreg ko-
mikus,

— Martini Ubald, a vidék legel8kelébb férfia,
fiiggetlen, gazdag foldbirtokos és nemes ember.

— Nemrosszszerepszakma, — monda az oreg.

— Van szerencsém ismerni, — jegyezte meg
Lujza néni.

— Oh,- én is Osmerem, — monda Elza
‘minden elfogultsag nélkiil, — sokat beszélgettem
vele a kulisszak kozott.

— No lam, a kis artatlan! — kedélyeske-
dett az dreg — talan bizony tetszik neked?

Elza jonak latta e kérdésre kérdéssel vala-
szolni, .

— Miért ne? Nagyon -csinos ember s igen
ildomos. .

— Csitt, egy szot se ! Megtiltom. En ugyan
mar harmincz év 6ta nem jatsztam zsarnok-apa-
kat, de ha jol kimaszkirozom magamat, még most
is tudok dithdngeni. Igy la. Az ember kissé hatra
veti a fejét, felemeli karjait, kiterjeszti ujjait s zo-
kogva nyikorogja: Atok, atok, atok... Hahaha!

David idegesen ugrott fel a székbol.

— Papal A halhatatlan istenekre, te mar
ismét beleestél abba a szérencsétlen bohozati han-
gulatba, holott azt sem tudod, mirél van szo.

— Dehogy nem, arrél azildomos Uhubaldrél.

— Nos, tudd meg, szerencsétlen, vagyis
szerencsés apa, hogy az a nemes gavallér meg-
kérte a leanyod kezét. ..
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Az oreg e szavakra nyitva felejtette a szajat.

— Lehetetlen! Az Elza kezét?

— Ugy van. Most mar atlathatod.

— En semmit sem latok at, — kezdé az
oreg komikus megindultsaggal — az Elza kezét?
Hallod Elza? Szerencsétlen! Te elpirultal! Igen,
igen, Ugy néz ki az arczod, mintha sminkbe mér-
tottdk volna. No Lujza, most szedd el6 a lor-
gnetted, most beszélj!

s Lujza el6szedte a lorgnettet és beszélt.

— Ez a legnagyobb megtiszteltetés, mely
hazunkat érhette.

A derék asszonysag oly gravitissal ejtette
ki e szavakat, mint a hogy egy rutinalt szinpadi
anstands-damahoz illik. .

— Es mit szdlasz hozza, Elza?

Elza ismét kérdéssel valaszolt.

— Hat mit széljak?

— Hat te is fiam, Elza?! Jézus Maria, Jo-
zsef | Szé ven vagyunk. Tegnap volt az elsé juta-
lomjatéka, >z igazgaté megduplazta a gazsijat és
ma? Talan 1°égel is ajulnék. Egy dramai apatél
minden kitr'i N

Még az n.» délben Martini Ubald megkérte
Lapatka Elza kez<t a dramai hangulatba csappant
komikus apatol.

— De kérem, — monda Lapatka iszonyu
zavarral kiizkodve — én azt sem tudom, melyik
a Kereszt- s melyik a vezeték-neve?

Mindazonaltal 6t hét mulva Martini Ubald
oltarhoz vezeite a viruld szépségli Lapatka Elzat.
Es ezt a hazassagot senki sem tekintette valami
nagy mezalliansznak. Kivéve az oreg komikust.

IV. A komédidsvér.

Martini Ubald kastélya egy jegenyefakkal
szegélyezett Griasi park kozepén fekidt az erdélyi
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hataron. Ide vitte a fiatal menyecskét felsallango-
zott négyes fogatin s nehany nappal késébb ide
‘kovette a fiatal part az egész Lapatka-csalad.

Az 6reg komikus nagyon hamar megsze-
rette vejét, nemcsak azért, mert gazdagsagot, ran-
got adott lednyanak, hanem mert jo kedélyd fia
volt, ki igaz szivbol tudott kaczagni az Sregnek
kifogyhatatian mokain.

A vén komikus egész nap azt magyardzta
mindenkinek, hogy 6 milyen boldog.

— Nagy dolog az, — mondogatta — ha az
ember sajat kopasz fejét mutogathatja s nem szo-
rul parékara.

A mellett egyre évodott hugéval és fiaval,

. vagyis a dramai szavakkal.

— No te Lujza, egészen belepaszolsz ebbe
az 4j helyzetbe, mintha az egész kastély és a park
a lorgnettedhez késziilt volna. Teringettét, nem is
olyan rossz dolog az dri mod. Az ember minden-
nap préba nélkiil 1ép a szinpadra, Ugy jatszik, a
hogy akar, a rendez6i utasitasok nem feszélyezik.
Haha! David mindennap vadaszni jar. S milyen
clegans vadaszkosztiimot csinaltatott! Hallom, a
multkor egy nyulra kegyetleniil raijesztett. Ezek a
dramai szinészek nem tudnak vérengzés néikiil
megélni, még a cziviléletben sem.

De legboldogabb valamennyi koézott a fiatal
menyecske volt. Boldogsaganak kifogyhatatlan 1j
motivumokat szolgaltatott az az édes tudat, hogy
szeretteit boldogga teheti.

A hazvezetés tisztjét Lujza néni vetie af.
Nem értett ugyan sokat hozza, de a szakértelem
hianyat méltosaggal tudta palastolni. Hiba nem
tortént.

Davidot az ismeretlen jollét egészen Kkifor-
gatta valojabol. O remekiil tudta a grandseigneurt
jatszani a szinpadon, ‘de az életben egyik bakot
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a masik utan 16tte. Legjobban az fajt neki, hogy
nem tudott imponélni, még a lovaszgyereknek sem,
ki nagyokat rohogott, mikor iigyetleniil a 16ra ka-
paszkodott. Néhany hénap mulva valami Kkeser-
nyés melanchdlia borult a kedélyére. Az ebédnél
komor és szétalan maradt s a vacsoranal gyak-
ran meg sem jelent. Migrénnel mentegeite elma-
radésat.

— A tokfilké! — jegyezte meg az dreg —
elfelejti, ho%v efélével csak damak szoktak men-
tegetodzni. Egészen kiesett a szerepébdl az a fiu.

Néhany hétre ra aztan David egyaltalaban
nem jelent meg, se az ebédnél, se a vacsoranal.
lfVIindnyéjan nyugtalankodni kezdtek elmaradasa
616tt.

— Hova lehetett ?

E kérdésre a valasz néhany nap mulva egy
levél alakjaban jelent meg. A levelet David kiildte.
Kevés szoveg és igen sok felkialto jel volt benne.
Bocsanatot kért, hogy a géniusz ellenallhatatlan
kisértéseinek nem tudott ellentallani, s hogy ismét
visszalért az imadott deszkakhoz. -

Elza megsiratta az eltivozott testvért. Az
oreg elméskedett felette, de élcze nagyon nyikor-
gos volt.

— Tudtam, hogy ez lesz a vége. Hiaba, a
dramai szinész belebetegszik, ha nem tud meg-
halni. No, de Lujzat nem féltem. O is dramai szi-
nésznd ugyan, de a jozanabbak fajtdjabol. Végre
is azok se csupa siilt bolondok. Aztan meg Lujza
egészen mas. Neki itt van a poziczidja, szerep-
szakmaja, 6 itt az anyost jatszhatja. Haha! Ugy-e,
Lujza, te nem repiilsz ki az aranykalitkabol! Nem,
nem, te mar veliink maradsz holtodiglan.

Nos, az Oreg ez egyszer rossz profétanak
bizonyult. Egy hénap mulva Lujza néni is ott-
hagyta a kastélyt, szintén suttyomban s ugyancsak
a géniuszra valé hivatkozassal.
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Hatrahagyott levele &szinte szomorusagot
okozott a kastélyban. Elza vigasztalhatatlannak lat-
szott, s mikor férje csillapitani igyekezett fajdal-
mat, zokogva igy szolt:

— Meglasd, a papa is itt hagy benniinket.
Oh, én ismerem a fajtamat.

Jé1 mondta. Egy tavaszi napon az Oreg
Lapatka arra kérte a vejét, hogy fogasson be,

- mert 6 meg akarja hugat latogatni.

— De papa, majd inkabb érte kiildiink.

— Az nem fog eljonni. Ismerem.

S addig rimankodott vejének és lednyanak,
mig azok beleegyeztek, hogy néhany napra elutaz-
zé¢k Lujza nénihez.

— Talan vissza is hozom! — hdskodott az
oreg. Majd beszélek vele okosan, hiszen nekiink
mar benott a fejiink lagya. Majd meglatjatok, ha
én mondom.. ..

Elza szomoru sejtéssel hallgatta bucsuzé
apjat. Es jol sejtett. Az oreg nem jott tobbé vissza.

Egy hét mulva a Lapatka-csalad, Elza ki-
vételével, ismét a szinpadon volt. S ez a Moloch
nem is eresztette ki oket t6bbé karjaibol.

Elza, ha latni kivanta ovéit, kénytelen volt
utra kelni s felkeresni Oket. Pedig szerették, imad-
tak mindnyajan. Hja, de a szinpadi dicséség!

' Iiyen volt az igazi komédiasvér.

Ma mar nem egészen ilyen.

w
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Berkovics Tadé messze f6ldon kitlind reno-
méban allott, mint kereskedéi langész, holott csak
vegyes kereskedése volt Fiizes-Berényben. Hanem
az aztan csakugyan vegyes volt a szd legtarkdbb
értelmében. Boltjaban negyven év alatt halomra
gyilt minden képzelheté €és képzelhetetlen ard-
czikk, a pamutczérnatol kezdve a lyoni selyemig,
az arpaczukortdl az Ontott vaskalyhaig, nem 1is
emlitve a likd; gk megszamlalhatatlan fajtait. Igazi
amerikai mester volt az arGk Kinalgatasaban. Ha
valaki torkolyt kért, arrol mesés dolgokat tudott
elbeszélni s kézzel foghatdan bebizonyitotta, hogy a
bunda-palinka minden élet-elixirnél hatékonyabb
csodaszer s nemcsak az életet hosszabbitja meg,
de okszerl fogyasztas mellett 6rok ifjusagot képes
varazsolni. Aki olcsé szévetet készilt vasarolni,
annak vaslogikaval bebizonyitotta, hogy nincs na-
gyobb oktalansag, mint draga posztora pazarolni
a pénzt, holott az olcsé ugyanolyan szolgalatot
tesz; viszont, a ki dragat kért, azt hatartalan
dicséretekkel halmozta el észszerd fGlfogasaért,
lelkesiilten magyarazva, hogy a mi jo, az soha-
sem draga, s csak az dobalja a pénzét, a ki selej-
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tes minoOségiit vasarol. E mellett bamulatos kitar-
tassal igyekezett vevdivel elhitetni, hogy minden
egyes aruczikken veszteséggel ad tul, s kész volt
ez 4llitasait az eredeti szamlakkal bizonyitani,
mely szamldk azonban rendesen nyomtalanul el-
tintek, ha egy-egy kételkedd vevd komoly hajlan-
déséagot tanusitott beléjiik pillantani.

A varosi mérnék, kinek a szamfejtés erds
oldalat képezte, iires Oraiban kiszamitotta, hogy
Berkovics Tadé, ha minden szava igazsiagszamba
menne, negyven év ¢ta millidkat fizetett volna rea
boltjara, holott kéztudomast: volt, hogy 6 a varos
leggazdagabb polgara, noha apja szegény racz ta-
aito volt, a kit az eklézsia temettetett el, nem nagy-
lelkiiségbdl, de kényszeriségbél.

Berkovics Tadé egész életében komoly szan-
jékot tanusitott hazassagi frigyre lépni valamely
10zzavald derék noi személylyel, s ha csak alkalma
1yilt, igen épiiletes és nem minden poézis néikiil
salé dolgokat beszélt el a csaladi élet megbecsiil-
1etetlen gydnyorliségeirdl, melyeket mindenek folé
1elyezett. Hanem azért még sem ndsiilt meg, noha
1atvan éves kordban sem sziint meg elvileg lelke-
edni a hazaséletért. '

Annyi bizonyos, hogy fiatalabb éveiben min-
len néi kundsaftnak élet-halalra udvarolt, de ba-
aulatos ovatossaggal csupan a szivért és soha
em a kézért esengett. A kisvarosi pletyka, mely

lelkibsmeretlen tulzasokat nagy eloszeretettel
ajhaszsza, de rendesen helyes csapason jar, ugy
ragyarazia a dolgot, hogy az élelmes boltos egyi-
et se meri elvenni, nehogy a tSbbieket, mint ve-
Oket elveszitse.

Ezekbdl lathatjuk, hogy Berkovics Tadé
emcsak erszénye fenekéig, de szive mélyéig ke-
'skedd volt, ki az iizleti érdeknek, eszményeit is
11 tudta aldozni. S dgy latszik, ez a legesekélyebb

Zsldi Mdrton : Szinész-histériak. 5
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pusztitast sem okozott kedélyében €&s testi épségé-
ben, mert hatvanhat éves koraban is oly egészsé-
ges volt, mint a makk, s mindennap kora hajnal
ban olyan élvezettel czibalta meg az almos boltos
inasok fésiiletlen iistokét, mint az olyan ember, ¢
kinek esze-agaban sincs lemondani az élet 6ro-

meirol. .

Hanem egy esemény mégis erdsen megboly
gatta pedansul fegyelmezett lelki vilagat. Mar jo
val tal volt a hatvanon, mikor Ocscse, kia szom
széd kozségben racz tanité volt, hirtelen meghall
batyjara hagyva néhany kifizetetlen addssagot €
egyetlen fiat, Ivant.

A fig tizennyolcz éves volt, nagy, nyulin
termetl suhancz, fésiilhetetlen silirQiségl feket
hajzattal, még feketébb szemekkel s olyan jellemz
délszldav vonasokkal, mint a minéknek az olya
montenegrinus kecskepasztorokat szokas festeni,
kiknek nincs fejlett érzésiik kiilonbséget tenni
sajat és a szomszédok kecskéi kozott.

. De nagy tévedés volna e félelmes kiils6t Ivi
jellemével barmi vonatkozasba is hozni, mert nér
vele szilletett daczossagtol eltekintve, lehetetl
szelidebb kedélyt képzelni. Csupa becsiilet és &
megtagadas volt, ki minden Kkeletkez6 vagyat
tudott fojtani, nehogy altala a viligrendnek ha
szala is meggsrbiiljon. Pedig voltak vagyai ; lelk

- 'nek homalyos sejtései a muvészet felé vonzott:

benne is megvolt az a csGpp transzczendental
mus, mely az emberekb6l félisteneket és egé
kontarokat allot. S6t e vagynak némi szarnya
kezdett pelyhedezni, killénosen mibta az elsé sz
tarsulat tragikus h6sét szavalnj.pallotta. Igaz, hc
irgalmatlan alpathoszszal “szavalt, de hat a val
arany fényét a talmiétol csak szakérto tudja m
kiilénboztetni. A féqujelzé tuddsit senki sem ho
magaval a vilagra.
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A komoly tudomanyok irant valé vonzddas
azonban teljesen idegen volt lelkének, s igy na-
gyon kevés csodalatost talalhatunk abban a tény-
ben, hogy a hetedik gymnaziumban egyszerre ha-
rom targybol bukott meg.

A temetést kovetd napon az 6reg Berko-
vics kello veszekedések kozott kifizette az orvost,
patikat és a tSbbi hitelezdket, azutan feliilt a ko-
csira és szeliden ramordult Ivanra. :

— No, hat gyere velem, vagy mi...

Ivan melléje ult. A hosszd, poros alféldi uton
csak igen kevés szot valtottak, s mikor az Greg
észrevette, hogy Ivan szemei kénybe labadoznak,
félig megindult, félig zs6rt616d6 hangon ilyeneket
diinnydgott :

— J6, jo, csak sirj, hisz apad volt. Nekem
pedig 6csém. Sokkal akurdtosabb dolog lett volna,
ha tulélt volna engem, hisz tiz évvel volt fiata-
labb. De hat ebben sem tudott rendet tartani, az
Isten nyugasztalja ... Tudod-e, hogy rajtam kiviil
semmi rokonod sincsen a kerek vilagon? Ugy
allasz egyedill, mint az a horpadt tilalomfa amott
az utszélen.

— Tudom, bacsi.

— No, de velem jol jartal, nem fogsz szidni,
ha az apad utan bandukolok. Persze az soka lesz,
egészséges vagyok, nagyon egészséges. Tudod-e,
hogy még sohasem voltam beteg? Még tyuksze-
mem sincsen. .

— Tudom. Boldogult jo apam szamtalanszor
mondta, hogy Tadé bacsi szaz évig is elélhet.

— Szaz esztendeig? Hm. No, ne félj semmit.
Engedek beldle tizet-tizenotot, Tébbet nem, és ad-
dig sem lesz okod patkanyméreggel megétetni, ha
jol viseled magadat.

— Szeretni fogom, mint édes apamat.

Hazaérve, vacsora utan az Oreg megtomette

5*
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Ivannal hosszuszaru csibukjat, a gazdasszony pa-
razsat hozott a konyhabol, s mikor a fiist610 (izembe
jott, Berkovics, komoly redokbe szedve homlokat,
filozofalni kezdett. :

— Tehat megbuktal a hetedik osztalyban:?
No, ez az egyetlen helyes, a mit tehettél. Legalabb
nem lesz beloled éhenkérasz. En a harmadik elemi
oskolabo6l keriiltem a vilagba és hala Istennek,
van annyi becsilletem és annyi tejbe apritani va-
16m, mint akarmelyik tudés professzornak. Nagyon
szép az a tudomany, ha mas veszOdik vele. Las-
suk csak, hogy is kezdjem veled? Boltos inasnak
mar nagyon tudos vagy, legénynek meg nagyon
tudatian. No, majd belerazlak én a kerékvagasba;
észre sem veszed, Ugy a kezedhez nd a rof,
mintha azzal sziilettél volna. Nem leszek kemény
hozzad, megengedem az inasoknak, hogy ,urfi“-
nak szolitsanak. Nem vagyok ¢n rossz ember, csak
a kezem nehéz egy kicsikét; ha pénzt kell kiadni,
osszecsukoddik, mint a Wertheim-lakat. Hehehe!

Néhany nap mulva Ivan Flzes-Berényben
altalanos érdeklodés targya lett. Csinos kiilseje,
s az a még érdekesebb koriilmény, hogy a gaz-
dag Berkovicsnak leendd Orbkose, feléje terelték
a figyelmet. O maga, noha egy szikra kereske-
delmi érzéke sem volt, igen szépen beletGrodott
az 4j allapotba, s mire egy év letelt, mar igen éle-
sen meg tudta kiilénboéztetni a battisztot a per-
kaltol.

De e kizben Osmeretségeket is sz6tt az ottani
arany-, magyarin: korhely ifjusiggal, kik lassan-
lassan belevitték &t apro, artalmatlan természetl
. lumpoléasokba, a melyekben csak titokban vehe-

-tett részt a joszivii gazdasszony beleegyezésével,
-ki 6t éjjelenkint kieresztette a hatsé ajton.

bbol aztin nagy veszedelem kerekedett,

mert valamelyik joszivii szomszéd becsiiletbeli ko-
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telességének tartotta idétlen tdlzasokkal félfedezni
a dolgot az Oreg el6tt, ki e hir hallatira nem ér-
zett ugyan valami nagy félhaborodast, de elhata-
rozta, hogy erélyesen fog follépni. Egész nap va-
logatta a Kiméletlen kifejezéseket, hogy éjjel min-
den emoczié nélkil idthessen le velitkk Ivanra.
Dontd sikert remélt s nem is sejtette, hogy mind
katasztrofat készit eld.

A dolog ugy tortént, hogy éjfélkor a kapu-

ban megleste a gyanutlanul hazafelé sompolygé
ivant, s mikor az ajtot kinyitni késziilt, ott talalta
nagybatyjat halésapkaban és csibukszarral. Az oreg
szabad folyast engedett haragos €kesszdlasanak, s
miutan elegendben ellatta dcscsét lump, korhely,
pernahajder, naplopo s egyéb szalonképtelen kife-
jezésekkel, Uj ariaba csapott, melynek motivumat-
az képezte, hogy micsoda sivar jové varakozik
Ivanra az ilyen kezdet utan.
* — Ehen fogsz meghalni! — kialta szilajo-
s0do hanglejtéssel, — nem lesz egy tisztességes
kabatod, mint a hogy az apadnak nem volt, a ki
szintén a:'-.ctsmakban herdalta el mindenét.

Apja emlékének e meghurczoldsa nagyon
érzékenyen érintette Ivant; Osszeszoritotta ajkait,
nehogy valami erds kifejezést szalajtson ki rajtuk.

Az Greg pedig sajat rekedt hangjatél meg-
dithédve, egyre kiméletlenebb lett.

— Aztan meg honnan veszed a pénzt? Le-
het, hogy még nem nyultal a kasszahoz, de bele
fogsz markolni. Hanem jegyezd meg: igyelni
fogok a kormeidre. "

. Ivan arczdt e sértésre halott halvinysaz
lepte el; szinte megtantorodott, oly elemi erbvel
csapott le red. Hanem a masik pillanatban mar
kész volt elhatarozasaval.

. — Koszono6m eddigi josagat. Fizesse meg a
76 Isten. Engem tobbet az életben nem lat.
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Azzal sarkon fordult s neki ment a holdvi-
lagos éjszakanak. Berkovics meglepetésében nyitva
felejtette a .szdjat s nagy erdlkddésébe keriilt
ennyit utana kialtani:

— Hé! Hova mész?

De mar akkor Ivan befordult az utczasarkon.

I

Ivan szinész lett. Balmosy szinigazgatd, mi-
utan miiérté szemmel végig mustralta a rokonszen-
ves kiilsejd ifjat, besorozta muzsa-ujoncznak.

— J6 szinpadi figura, — monda, — csak
bajuszt kell ragasztania s olyan Bercsenyx Miklos,
hogy pingalni sem lehet kiilénbet.

Természetesen elsd dolga volt az idegen
hangzas( Berkovics nevet ,Berki“-re valtoztatni.
Ezzel a néveserével eg szerre egesz mas ember-
nek képzelte magat Nagy mohodsaggal ragadott
meg minden alkaimat, hogy a szinpadra jusson s
naprdl-napra élénkebb maveszi becsvagyat érezett
magaban. Szerepekben nem volt hianyossag, mert
kis tarsulatoknal mindenkinek nagy szerepeket kell
jatszani, akar van hozza val6 tehetsége, akar nincs.

Nos, Berkinek nem volt egy szemernyi sem,
még csak az a kozbnséges utanzd képesség is
hianyzott beléle,  mely sablonokbol tud valamit
Osszetakolni. A tehetseg hidnyanak érzése egyre
nyomasztobban nehezedett lelkére. Mit ért, hogy
minden szerepet azon végszavastul uigy bevagott,
inint a Miatyankot; mihelyt a szinpadra lépett,
érezni kezdte szorny( tehetetlenségét. Erdes hang-
janak nem volt semmi hajlékonysaga, kedélyébol
hidnyzott minden elevenség, s igy az alak, mit
abrazolnia kellett, nyomorusagosan zsugorodott
dssze kezében. A kozonseg inkabb szanalmat, mint
boszusagot érzett, ha a szinpadon latta.

Végtelen keserﬁség szallotta meg; melyet a
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derék igazgatd biztatasai mivel sem tudtak eny-
hiteni.

— Ne busuljon, 6csém, én is igy kezdtem.
Az elsd harom esztenddben azt sem tudtam be-
csiiletesen elmondani, hogy ,a kocsi eldallott.”
Az igaz, hogy késébl se lettem valami hires aktor.
de hat Isten ments, hogy a tarsulatnal mindenki
mivész legyen. Nem lehetne egy darabot sem
kiosztani marakodas nélkiil.

Egyébként a tarsulatnal mindenki szerette.
Nagyon j6 fiu volt, ki folyton azon torte megat,
hogy kollegainak valami szivességet tegyen.

A tarsulat primadonnaja az igazgaté leanya
volt, egy mosolygd arczi kedves teremtés, ki ti-
zes temperamentumaval sorba jatszotta valamennyi
szereposztalyt. Ma énekelve szerelmeskedett, hol-
nap tragikus horgések kozt halt meg, holnaputin
pedig bajos elegancziaval személyesitette vamelyik
szalondarab hésndjét. Mint afféle szinpadon nevel-
kedett gyermek, mindenhez tudott, s ha nem is
volt kivalo tehetség, de a routinnal és a koran el-
sajatitott szinpadi mesterfogasokkal minden szere-
pében zajos sikereket aratott.

Berki, miel6tt szamot tudott volna adni ma-
ganak, hogy és miként tortént, halalosan beléje
szeretett, s noha egy szdval sem drulta el érzéseit,
a szép Nelli hamar észre vette e vonzalmat. O
maga is kedvelte a csinos ifjut, ki soha egy pa-
naszos sz6t nem ejtett és vértanui hosiességgel vi-
selte azokat az aprd, de folytonos nyomorusigo-
kat, melyeknek a vandor szintarsulatok tagjai ki
vannak szolgaltatva.

Egy utazas alkalmaval a véletlen ugyanegy
szekérre hozta Oket. Csak ketten iiltek rajta. Megle-
het6sen csipds 0Oszi szél fujdogalt s Ivan kopott
attildja alatt néhanyszor Gsszeborzadt a hidegtél.
Nelli erészakkal ratukmalt egy nagy voros ken-
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dot és ellenal]hatatlan szeretetreméltosaggal jol
koriilpdlyazta vele.

— No, no, csak ne csinédljon olyan kelletlen
arczot. E16sz0r nem latja senki, masodszor képzelje,
hogy don Caesart jatszsza s most a spanyol kope-
nyegbe burkolodzik.

Ivan nagyot séhajtott.

— Hej, Nelli kisasszony, én sohasem fogom
don Caesart Jatszam

Nelli megértette azt a banatos rezignacziot,
mely e szavakban nyilvanult, érezte a sotét le-
mondast, mely a mellette 116 ifju lelkét bet6ltStte.

— Hait tudja mit? — mondd — én dszintén
fogok magaval beszélni. Képzelje, hogy a mamaja
vagyok. Ugy-e, nincs mamaja?

— Nincs, tiz éves koromban vesztettem el.

— Hej, énnem is ésmertem az enyémet No,
de nem arrol van sz6, hanem magarél. Ne hara-
gudjék, de kimondom kereken, hogy maga nem a
szinpad szamara sziiletett. Hat miért is bajosko-
dik ezzel a halatlan palyaval? Hisz olyan derék,
szorgalmas ember akarhol is meg tudna élni. Aztin
szépen feleseget vehetne.

~— Soha!

— Fogja be a szajat! Nezze meg az ember,
milyen hamis pathoszszal deklamaélja, hogy: soha!
Hat tudja mit ? Tegyiik f6l, hogy en kinalkoznam
feleségiil . .. Nos? Ki ne szalajtsa a'szajan, hogy
soha, mert mmd1art leszedem a vOrds kenddt a
hatarol . .. Aha! Ugy-e j6 meleg az a voris kend6?
Nos, egy meleg sziv sem megvetendd. Aztan, je-
gyezze meg maganak, hogy én komolyan beszé-
lek, semmi kedvem sincs valakinek tréfabol sze-
relmet vallani ilyen rdzos orszaguton.

Ivan csaknem Onkiviiletbe esett az 6romtol,
és Nellinek ugyancsak nagy eroltetésbe keriilt meg-
akadalyozni, hogy a kendét le ne dobja magarol.
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— De mikor egy csoppet sem fazom. Eskii-
ib‘zom, hogy melegem van, nézze, a fejem milyen
orrd

A hosszl uton azutan Ivan tovirél-hegyire
elbeszélte eddigi €lete folyasat egész addig, mig
nagybatyjatél oly kiilsnds mddon bucsut vett.
Nelli nagy figyelemmel hallgatta, erfsen megszo-
ritotta Ivan kezét s igy szolt:

— Enis Ugy tettem volna az 6n helyéber.
No, de bizzék a jo Istenben, majd fordit az a
sorsan. Aztan, ha lehet, ne felejtse el, amit az
imént mondtam.

Ivan szemébodl kovér kénycseppek omlottak,
az egész uton nem mert foltekinteni. -

. Mikor a legkdzelebbi allomasra értek, be-
alli'iott az igazgatohoz és hatarozott hangon igy
szolt:

— Direktor ur! én tobbet nem lépek a szin-
padra.

— Haj, haj! Mi tortént?

— Az, hogy belattam, hogy nem vagyok
oda vald, sokkal becsiiletesebben raszolgalok a
kenyérre, "ha belldk a sugdlyukba.

— Bravd, flam! — kialtd a direktor egyre
fokoz6do elragadtatassal. — Nagyon okosan! Mar
megijedtem, hogy el akarsz benniinket hagyni.
Hisz ndladnal kiilénb sugdé Parisban sincsen.
Persze, hogy az a legokosabb. Mert hat végre is,
ha az ember nem szolgalhatja lelkével a mivé-
szetet, hat szolgalja a tlidejével. Az is igen nemes
organum Igen, igen! Sugd vagy, ha az égés fold
Osszeszakad is. Punktum. Baratom, jegyezd meg
magadnak, a sugé hivatasa nemes és nagy, nala
nélkill én soha egy szerepet el nem jatszottam
volna. Nem én, eskiiszom! Milyen szép napok
fognak virradni azokra a haszontalan naplopdkra,
a kik nem szoktak szetepexket megtanulni. Irigy-
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lem oket! Es velik egyitt magamat! Ha némi
eldlegre van szilkséged, ontsd ki eléttem szivedet.
Két forintnal kevesebbet ne kérj, tobbet ugy sem
adhatok.

1L

Cumae varosardl azt jegyezték {6l a torténé-
szek, hogy noha legjobban tudott lelkesedni Ho-
mér versemek olvasasakor, azért még sem akart
testi tdplalékot nyujtani az oda tévedt vak kolto-
nek. Az alf6ldi varosok egy része szakasztottan
igy viselkedik a hazai szinmilvészettel szemben,
€i-hal érte, de — szinhazba nem jar.

E tekintetben Balmosy tarsulata igen pogany
tapasztalatokra tett szert, s a derék igazgato, hogy
sajat szavait ismételjilk : rettegett a részvétlenség
saskarmaitol.

De meg is latszott a tarsulat tagjain a defi-
czit vihardnak pusztitasa. Ruhazatuk a zillottség
legalsobb fokat mutatta, a hossziira nyult és
hianyosan borotvalt abrazatok szomoru inséget
hirdettek.

— Baratom, kialta a komikus, kit humora
a koplalasok sziik napjaiban sem hagyott cserben,
— csizmém sarka szabdlyos derékszogben gorbiil,
kabatom pedig a folytonossagi hianyok oly klasz-
szikus lanczolatat képezi, hogy ma-holnap csak a

»l.ondoni koldusok“-ban léphetek fel. Hej! mikor
Yolt az, mikor ebben a kabatban a ,Parisi arszla-
nok“-at jatszottam! -

Ivan mar negyedik éve ette a vandor-sziné-
szet sétalan kenyerét. Egy nap, midén a prébarol
hazafelé baktatott valak1 neveén szoht_]a €s pedlg
nem az uj, hanem a régi Berkovics néven. Kivan-
csian hatratekint és egy gombélyl arczu embert
l1at bizalmasan mosolyogni.

— Hat nem 6smer az urfi? En vagyok a
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Csercser Janos, a ki huszondt évig voltam elsd
segéd a Tadé bacsinal ? Ugy-e, hogy meghiztam ?
No, maga nem. Hova tette a bajuszat, Ivan urfi?
Hol jar erre ? Ejnye, de meg fog a feleségem or-
vendeni... mert most sajat {izletem van itt a
piaczon. J8jjon csak, nézze meg: ,Vegyes keres-
kedés a tengeri rakhoz.“ Hiaba no, ugy sem
eresztem el, mig hozzam nem jon.

‘Azzal feleletet sem varva, szépen karonfogta
a bamulo Ivant s betuszkolta a boltba, onnan pe-
dig csaladja korébe.

A jeles drmény kereskedbnek az volt a szo-
kéasa, hogy folytonos kérdésekkel tamadott, de
nem varta be a valaszt. Egyéltalaban nem voit ki-
vancsi a masok beszédére.

— Persze, — mondd, — még nem ebédelt?
Annal -jobb, nalunk fog maradni. Szereti a t§ltott
kaposztat? Ki ne szeretné azt a porczicba felap-
rézott disznéhust? Télem egyhamar meg nem sza-
hadul. Asszony, hitestars | Hamar azzal az ebéd-
del. Nem latod, hogy éhesek vagyunk? Egy, ketto,
be lehet f6zni a levest. No, tudom, meg fog Tadé
bacsi Oriilni, ha megirom neki, hogy friss egész-
ségben lattam. Mert ugy-e nincs semmi baja? Az -
igaz. hogy sovany lett, — no, de nem mindenki
olyan mangalicza fajta, mint én meg a feleségem?
Mi mar ilyenek vagyunk, ugy-e hitestars? No,
most hamar, egy pohar palinkat, sajat kis-Gstémén
fott, Tadé bacst reczeptje szerint. Mekkora levelet
irok neki!

_— Ne irjon neki semmit sem, kedves Cser-
cser ur...

— Ne irjak? Hm. Miért ne irjak ? Hiszen
kegyetleniil eldénget, ha talalkozom vele a gyulai
vasaron. A csibukszarral doénget el. Nagyon sok-
szor kikaptam t6le huszondt év alatt, hogy az
Isten aldja meg a keze jarasat. Neki koszonhetek
mindent. Hanem hat beszéljen, mi baj van?
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Ivan elmondott mindent. A beszédes Cser
cser egészen néma lett, s olyan Kkinosan érezt
magat, hogy alig gydzte a verejtékét torlni.

— Hm, ham ... persze... nem irok ... vila
‘gos, hogy nem irok... minek is irnék? Majc
csak azt lesse valaki, hogy én irok ! Ejnye, ejnye
de jo, hogy raakadtam. Tegnap is voltunk a szin-
hazban, de hat persze a sugot csak a jo Isten
latja. Olyan az, mint az urge, ki kell 6nteni,” hogy
napvilagra keriiljon. No hanem, mig itt lesznek,
nalunk marad. Estc egylitt megylink a szinhazba.
Még ma abonalok.

Ebéd utan Csercser sietve visszavonult s
nekiesett egy nagy arkus papirospak s azt tele-
hintette csodalatos akombakomokkal. Ko61t6i hevii-
1éssel s mindennek f6l6tte ko6ltdi tulzasokkal tud-
tara adta Berkovics Tadénak, hogy milyen alla-
potban lelte f61 a kedves Ivan urfit, ki harom hét
ota egy szal héringnél egyebet nem evett, Instruk-
czidkat kért, hogy mit tegyen?

Mikor a levelet fGladta, egyenesen a direk-
torhoz ment. i

— Két zartszék-jegyet akarok abonalni va-
lamennyi eldadésra.

— Melyik padban?

— A melyik legkdzelebb van a sugoélyuk-
hoz? Igaz a, milyen ember az a sugé?

— Nagyon derék, kedves fid. A szivem faj,
hogy neki is veliink egyiitt kell nyomorogni. De
hét ilyen furcsa ez a miivészi palya.

— Bizony furcsa, mert az a fig, a ki a maga
teatristainak sugdos, félmilliomos.

— Micsoda ? Az Ivan?

— Igen, a Berkovics Ivan. Nem engedek
abbdl, 2 mit mondottam, egy véris petakot sem.
Ertette ?

Szegény direktor egészen megtantorodott
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xre a hirre. Az 8 sugéja félmilliomos! Ebbe tisz-
‘ara meg lehet bolondulni. De mikor olyan derék
:mber allitja, a ki abonal! Szabad-e az ilyen
lrnak a szavaban kételkedni? S lehet-e 11yesm1t
iinni ?

1v.

Berkovics Tadé, a mint Csercser Janos leve-
ét elolvasta, olyat ugrott oromében, hogy az oreg
razdasszony sJézus Maria“-t sikitott.

— Mi lelte a nemzetes urat ?

— Megvan az Ivan! Na, kolyok, most nem
szabadulsz ki a kérmeimbdl Pakolja be a koffert,
egyen két rid szalamit bele. Még ma délutan
itazom. Hozom a kolykét.

— Biz azt jol teszi.

Masnap este nyolez Grakor a Csercser boltja
:16tt allott meg a kocsija. Kénnyedén leugrott s
Jetoppant a boltba.

— No, te fiiles, micsoda ostobasagokat irtal
1ekem Ossze-vissza ? Beszelj, mittudsz ? A levele-
den nem tudtam eligazodni, azért jottem magam.

Csercser majd kiugrott a borébol 6romében,

5 olyan beszédes lett egyszerre, hogy Berkovics
<énytelen volt rarivalini.

. — Ne fecsegj annyi hidba valét. Hol van
a fia?

— A szinhazban, stg. A feleségem is ott
van, de az nem sug, én is oda megyek, de elobb
a bo]tot zarom be.

— Mész a ménkdbe. Itt maradsz!

— Persze, hogy itt maradok. Jaj, hanem
nagy baj van. Furcsa dolgot tudtam meg: a fiu,
szerelmes a direktor leanyaba s azt mondta, hogy
el nem hagyja, ha mindjart egész Fiizes- Berényt.
a nevére telekkonyvezik.

— Milyen perszona az a leany? .
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— Csupa arany; 0gy jatszik a szinpado:
mint egy mokus. Aztan, milyen derék, becsiilete
Egész csoda. En is belé tudnék szeretni — pe
prokura.

Az Oreg gbrog nagy léptekkel kezdett fel
ala jarni a boltban.

— Te, Jani, a szokott parancsold hangjéi
hivd csak ide azt a direktort. Majd addig én art
lok a boltban.

Csercser huszondt éven at megszokta, hog
vakon engedelmeskedjék volt gazda;anak most i
16halalaban rohant s alig telt el tiz percz, j&
vissza a direktorral.

A két érdemes Ur visszavonult a szobab
és igen sokaig beszélt egymassal.

— Tehat a leany eljén velem haza. Viszewr
A Csercser felesége gardirozni fogja, nehogy va
lami pletyka legyen.

— Nagyon okosan.

— Mi még ma éjjel utazunk.

— Eléadas utan régtén.

— Maga aztan holnap hozza a fiat. Az :
maga dolga. Holnaputin lesz a kézfogd, haron
hét mulva a lakodalom. Semmi teketdria. Ugr
lesz, a hogy megallapodtunk. Itt egy szdzas, gon
doskodjék tisztességes gunyardl.

— Minden Ggy fog menni, mint a karika
csapas, végszora. Csak bizza ream.

Masnap kora hajnalban Balmosy dlrekto
dult abrazattal allitott be a gyanitlanul szenderg
Ivanhoz.

— Baj van! Baj van!

Ivan egy pillanat alatt talpon allott.

— Mi tortént?

— Megszoktették a Nellit .

Az ifju ijedten a szivéhez kapott

— Mikor? kicsoda ?
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— No, ne jjedj meg, — neked szoktették

meg. Nagybéatyad, Berkovics Tadé az éjjel folpa-
kolta... En artatlan vagyok az egészben ... %e
az a leany;... képzeld, azt hazudta, hogy mar
harom év ota szeret. Hat hallottal ilyet? Ugy-e el-
veszed ? Tedd meg a kedvemért, édes fiam. Tudod,
hogy egyetlen leanyom.
: Ivan szentiil azt hitte, hogy almodik, de
semmi kedve sem volt f6lébredni ebbdl az alom-
bél. Szétlanul kovette direktorat, aposat, feliilt a
kocsira s még azt is eltlirte, hogy az ujdonat 4j
ruhat rea aggatjak.

Epen vacsorandl it Berkovics, a kis Nelli
és az érdemes Csercserné asszonysag, mikor a
direktor beallitott Ivannal. .

Az breg gorog tele volt jo kedvvel.

— No, lurké, ugy-e, hogy értek hozza, mint
kell mézes madzagot az ember szajan keresztil
hiazni. i :

— Edes j6 bacsikam!

— Csitt, Ott a menyasszonyod, csokold meg.
Majd én azutan szamolok veled. Egyeldre gondos-
kodtam kurtavasrél, hogy tobbet meg ne sz0k-
hessél télem — sugodnak.

Mikor éjfél utan a két 6reg egyedil maradt
kvaterkazni, igy indult meg koézottok az érdekes
tarsalgas :

- — Hej, kedves naszom, de j6 intrikus szi-
nész veszett el magaban.

— No no, kedves nasz uram, maga is el
tudna adni a sirtinget selyemnek. ..

*
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